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ILLES DJINS

MARYLQU COUCQU:

épouse de Djile Coucou. jeune femme dans la trentaine

jolie, vive, spontanée. Pas alcooligque mais aime son petit

godet de temps a autre.

BARBARA COUCOU:

aépouse  de Djile Coucou. Egalement la petite trentaine.

Physique tout aussl agréable gue Marylou. Mvope comme une

taupe

DJILE COUCOU:

Epoux légitime de Marylou... et Barbara.

+ 35 ans. Chauffeur de taxi de son etat

DJEF BARCLAY:

L.ami, le confident, le complice {malgré lui) de Diile

Coucou. *3B ans. Un peu ahuri, souvent depassé par ce gui

lui arrive.

INSPECTEUR BROEDISSUS
{du commissariat de police de Ste-Walburge) )

Homme imposant et digne. La cingquantaine.

How F
INSPECTEUR BROKDIVINS L/j

{du commissariat de police de Ste-Marguerite)

Méme type de personnage que son collégue. Il en impose par

gsa force tranquille.

LI GAZ’TI (rdle de composition: une seule scéne). Peut étre

joué par le méme comeédien que: Y o F

SERAFIN BIZETE: (la "fofelle" d'en-haut)

Les deﬁx:_pas de phvsigue

ni d* age precis.
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PUS D"BETCH QUY D"COU!?

ACTE 1

L'action se déroule dans deux appartements
distincts. La scéne est donc fictivement coupée en deux.

Cote cour, c'est 1'appartement ultra moderne, aux tons
- agressifs,; de- Marylou; cote jardin-..celui, de .style
romantigue, teintes pastels, de Barbara. Chague demi-

appartement dispose d'une fenétre, de dégagements vers la
cuisine, la chambre et le palier extérieur. De part et
d'autre: meubles adéguats et-surtout!- un teéléphone. Au
milieu de la scéne: un divan gue les divers personnages
pourront occuper, chacun de leur cdte.

Au lever de rideau, Barbara et Marylou entrent
gimultanément en scgeéne. Elles sont toutes deux trés
nerveuses et porteuses de leur tasse de the.

Barbara, fortement myope, a le nez chaugse d’
épaisses lunettes, du genre pare-chocs efficaces, qu'elle ne
met gque lorsqu’elle est seule. Marylou, dont le penchant
secret pour les boissons alcoolisées apparalitra rapidement,
est coiffée drdlement, avec des méches ficelées provisoi-
rement sur le sommet de la téte.

Elles s'assoient, chacune & gon_ emplacement du
divan, resgsardent leur montre, se levent, vont aux fenetres,
retournent s'asseoir etc. (Pas trop long). Pour tromper son
inquiétude, Barbara essuie ges lunettes avec son T.shirt,
tandis gque Marvlou se détourne et attrape dans une petite
cachette, au bas d'un meuble-bibliotheque, une bouteille
d'alcool foncé dont elle arrose copleusement ga tasse de
thé.

Quelgues secondeg d'attente plate, apres leur
premiére agitation. Puis Barbara dépose ses lunettes & cdte
d'elle et regarde la moquette avec le plus vif intérét.
Marylou, aprés une premiére gorgee qui 1'a un peu cueillie,
boit & petits traits.

Soudain, les deux jeunes femmesg, avec un_ ensemble
parfait, consultent une ultime foig leur montre, se léevent
et se dirigent chacune vers leur téléphone. Sur ce parcours,
Marylou finit cul sec son thé arrosé, tandis que Barbara,
qui a omis de remettre segs lunettes, se cogne un peu dans
seg meubles. ’ )
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MARYLOU: (En marche).-La, ca atake & bin fé...
BARBARA: (En marche).-Néni, ci n’ést pus possibe... (Elles
_ déerochent leur téléphone et composent un numéro).

MARYLOU: (Au téléphone). -Al167.. C'egt 1'comissariat
d'Sinte-Wabeil?

BARBARA:@ (Au téléphone). =-AlS?... Li comissariat di Sinte-
Marguérite? (Elle secoue 1'appareil avec éner-

~ vement)... Ald7. ..

MARYLOU: -Bondjo{i, monchel,.. Dji v'houke pace-qui mi-ome a
disparétou... Kimint?...

BARBARA: -Bondjoii, monchefli... Dji v'houke & d'féte di
mi-ome... C'ést madame Coucou & l'aparéy.

MARYLOU:; -Dji so madame Coucou.

BARBARA: -Ald87?

MARYLOU: -I d'véve rintrer ir & méy nut. Il ést taximan,
veéyez-v'. I fé&t 1'djoli... Neni, dji n’cwite nin...

BARBARA: -I1 &st tchAfeidl d’taxi &t il oflivelire del nut. I
rintefire tos lés .matins & 7 eilres. Et vola qu'il
&gt dédja... (Elle colle littéralement son nez 54 sa
montre)...at elres ét d'meye. ..

MARYLOU ET BARBARA (Ensemble): -Diile Coucou.

MARYLOU: -Nos d'manans & n® 27 dél rowe Ste-Wabell.

BARBARA: -44, rowe Sinte-Marguerite. 1 n'a may Situ an
r'tird. C'ést po coula qui dji m'fé de méava sonk’,
pace gui..

MARYLOU: -...Pokwé lés ospitas?

BARBARA: -Lés gqwé?... (Elle commence & s'alarmer)... Neni,
dji n'i aveiis nin tizé... Ah, mon Diu... (Elles se
mettent toutes les deux & pleurer silencieusement,
chagune la main crigspée sur son combiné).

MARYLQU: (Pleurant gilencieusement?}. ~-Anfin, mérci di

v'z=-én'ocuber. ..
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BARBARA: -Si signdl’'mint?... Bin... Rin di spécidl, neni..
MARYLOU: -... Ni grand, ni p'tit...
BARBARA: -... Ni djdne, ni vi...

MARYLOU: -Nefir di toh'vés...

BARBARA: -Nefirés-oly, neilirs solés...

MARYLOU: -Si taxi? Ine Opel, tote nelire leye ossi...

~ BARBARA: -Awé, ine Opel Vectra, ine neire... Néni... 5& nin
1'numéro di s'plake midéralogique...

MARYLOU: -Siya. C'ést NPR741.

BARBARA et MARYLOU (ensemble): -Mérci. (Elles raccrochent

simultanément, en larmes. Elles réflechissent. Puis

Marvliou se sert une petite rincette d'alcool,

tandis que Barbara s'en va rechercher geg lunettes

en naviguant & 1l'estime. Soudain, on sonne a 1la

porte d'entrée de Marviou. La jeune femme se

précipite, tandis gque Barbara, ayant récupére ges

lunettes, se dirige avec une aisance retrouvée vers

sa fenétre. On entend les voix Off puis In de

1'inspecteur Brokdissus et de Marylou!.
MARYLOU: (Off) -Djile!!! '
BROKDISSUS: (Off) -Ni v'tracassez nin, madame. Tot wva bin.

La... Tot dolc'mint...
MARYLOU: (Off) -Mins qui 11 a t-i arrivé?... Djile... Diile
(Ils entrent. L'ingpecteur Brokdissus et

Marylou soutiennent Djile, gui affiche un sourire

béat, voire sonné. Un sparadrap lui barre 1la
tempe). (In) Mi pdve pitit cint meye... Mins
dihez~-m' ine sakweé!...

DJILE: (Plat) -Coucou... C'est mi, Coucou!

BROKDISSUS: -So l'canapé... la... édiz-m', si v'plét. (Ils

installent Djile souriant sur le canapé).

DJILE: (A Marylou). Et qwé c¢hal, rin d'nové&? (Désignant

1'inspecteur). Qui ést-ce?
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BROKDISSUS: -Kimint, "qul ést-ce?"” Vola trels elires qui dji

so st-avou vos & l'ospita! Madame, dji so 1'
inspectelir Brokdissus, dé comissgariat d'Sinte-
Wabed.

MARYLOU: -Dji v'néve tot djusse deé houki vosse comissariat,

monchell. (Elle indique Djile). Dj’a ratindou mi-ome
tote li nut. Qui s'a-ti passé? (Barbara disparait
avec son thé dans sa cuisgine).

DJILE:‘ (Coupant 1'ingpecteur, gui allait répeondre). Vos
k'nohez 1'novéle tchanson da Djéf Barclay, on djdéne
qui prométe carape?... Dji blame po tot ¢ou qu'i
fét: (Il clague dans ses doigts puis se lance sur
deux vers. Air: "Frida Qum-pa-pa’):

"OlGdy & 1'nut’, ca va
"otiy & 1'nut’ ¢ca va peter'”...

MARYLOU: (A Brokdissus) -Inspectelir, & 1'fin dé compte,
m'alez-v' dire cou qui s'a passe?...

DJILE: {A nouveau a la. seconde ou 1l'inspecteur allait
parler) -Tant qu'asteﬁr, Dj&f n'a co tchanté qu’'a
Cora, li sém'di aprés 1'dine, mins... (sentencieux,
le doigt en 1l'air) ratindez, mons p& dftins i
d’vinré n'vedéte. ..

MARYLOU: (Coléreuse) -Djiile! Aréstez! Qui 1li a-t-i arive,
inspectelir? (Barbara revient dans le décor).

BROKDISSUS: -Sorlon 1l'rapdrt gu'on m'a r'metou, 1li nut
passéye, monchelt Coucou s'a hiné & sécolir d'ine
feume man'céye par dells varins, pléce Sint-
Lambért...

MARYLOU: {(Douloureuse) -0, Djile... (Chez elle, Barbara

) regarde sa montre et se désole).

BARBARA:

-0, Djile... (Elle était tout prés de l'inspecteur.

Elle va disparaltre dans sa chambre).

BROKDISSUS: ~I1 a stu téribe! I s'a batou come on lion. On

11 a metou 7 agrafes.



DJILE: (Souriant) -A qui?

MARYLOU: -Mi amodr!... O, mi amoiir... (Elle lui caresse 1la
téte) Vos avez dé ma?

DJILE: -Sir qui néni. Mins dj'a come on coucou gqui
rintelire &t qui sbdrtéye tot 1'tins fou di
m'tiesse...

'BROKDISSUS: (Ne peut s'empécher) - ...di Coucou!

MARYLOU: (Pouffant, puis sévére) -Inspecteilir! Dji v'z-g

' préve, on pd d'sérieux! (A Djile) Volez-v' ine bone
jate di café?

DJILE: (Béat) -Dii vous bin, mi p'tite Ramylou.

MARYLOU: (Navrée) -Ramylou... Marylou, édon Djile! Et vos,

inspectetr, dji v'fé n'jate ossu?

BROKDISSUS: -Fwért vol'ti, madame. Tinez, vola dés catcheéets

MARYLOU:

qu'on m'a d'né a 1'Citadéle po vosse st-ome. I lés
deiit prinde s'i piéde sés nics-nacs ét qu'i d'vint
4 mitan aveiile @t paralitike d'on coste.

-0, mon Diu... (Elle etouffe un sanglot dans sa

main; elle part vers la cuisine, raflant au passage

la bouteille d'aléool abandonnée sur un meuble.

Brokdissus a sorti de sa poche un_ rapport dactylo-

graphie qu'il déplie; Pendant les répliques qulil

suivent, Djile parait reconnaitre peu a peu le

dégor dans lequel il se trouve. Il regarde autour

de lui)d.

BROKDISSUS: ~Dji n'vis va nin éhaler pus lontins, monchet:

DJILE:

Coucou. Mins i n'a tot djusse on p'tit mistére qui
dj'vbrelis bin racleri avou vos... Vos m'hotitez?

-Qui? Mi7? Awe... (Il regarde sa montre, la secoue,

la porte A& son oreille comme si elle était

arrétée) .
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BROKDISSUS: -Adon, vola. Li nut passéye, vé lés onze eilires,

vOos minez vosse taxi. C'ést bin veosse taxi? Il ést
d'a vosse?

DJILE: -Quéle elire eést-i, si djii n'so nin trop curieux?

BROKDISSUS: ~Cwart po nolGf’, monchei.
DJILE: (Atone) =-Cwirt po nolf'.
BROKDISSUS: -~Aweé. Cwart po nouf'. Mins riv'nans & ir -a

1'nut. Vos rintriz & vosse mohone & volant d'vosse
taxi. Viide. (Il 1it) Cwand, tot d'on c¢dp... (A "tot

d'on ¢bp", Barbara sort de sa_ chambre en ocoup de

vent et fait un aller et retour dans son salon aveg

un transistor gui hurle une musique dechirante.

Elle retourne dans sa chambre, mais nous_ avong le

temps d'apprécier son physique; elle est a sa

toilette)... Cwand, tot d'on cdp, pléce 8int-

Lambért, divant 1'intréye dé pald, vos veyez...

DJILE: -Cwart po noGf' & matin?

BROKDISSUS: -A matin, awe... Vos veévez n’'feume qui g'fét
ataker par deis calfelirtis...

DJILE: (Il ne sourit plus)...Mardi matin?

BROKDISSUS: -~Aweé moncheG. (I1 1it) Defis calfelirtis qui

sayeét di 11 haper s'sacoche. Adon, vos brokiz fol

d'vosse taxi come on puma et (Djlle le coupe)...

DJILE: (Débit soudain rapide) =-Bon, d'acwér. Dj'a broki

come On pPuUuma. Mins wice a-dj-diu passé tot
l'réstant del nut?

BROKDISSUS: ~-Li mitan & comissariat d'Sinte-Wabel ét 1'Ote

mitan & 1l'ospitd dél Citadéele. C'éest d'la qui
n's-arivans.

DJILE: (Souriant & nouveau, mais d'un sourire jaune) =-Et

nos-&stans chal a ginte-Wabel.

BROKDISSUS: (Un peu hébété) -Assurémint.
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DJILE: -Et la... (Il montre la cuisine?} c'eést Marylou!

BROKDISSUS: (Le regard flou) -C'ést vosse feume, madame

Coucou.

DJILE: (Méme scourire jaune) -~I f&t aqu'dj'enn’'e vave

tot-dreiit. (Il 'se léve).
BROKDISSUS: -Ah néni! Néni! Ratindez!

MARYLOU: (Sortant de la cuisine avec le café) -Wice alez-v'?

‘DJiLE: (Cuéiili 7maié aussifaf soufianf;w a rBfokdissﬁéi.

-Wice eést-ce qui dj'va? Reéspondez-m'! (Barbara fait

une nouvelle sortie rapide de la chambre au salon

puis & nouveau & la chambre, avec -son transistor

gui diffuse maintenant un solo de batterie. En méme

temps, Marylou enchaine sur la réplique de Djile).

MARYLOU: (En marche) -C'ést mi gqui v'va résponde: & vosse

1é! Et po tote 1i djournéye. Vos nn-avez bin

mezdhe. (Elle sert le cafe).

DJILE: ~-Kimint? E m'lé?... Mins dji n'pou nin!

MARYLOU: (Tasse a l'inspecteur) -Pokwe qu'vos n'polez nin?

DJILE: -Kimint? Mins pace gui... (Il ne sait que dire)

Pace qui dii n'pou nin...
MARYLOU: (Tasse & Diile) -Pokwé?
DJILE: -Kimint? BEh bin, pace qui... (Elle le coupe).

MARYLOU: -0, Djile, aréstez dé dire "kimint” & tos cops
bons. Vos m'énervez!

BROKDISSUS: (Conciliateur). -Mins néni, on n's-enervéye nin.

A

Aketihiz-v', madame. Si vos aviz 7r'¢l on cdp
d'matrague come lu so vosgse cabu...

MARYLOU: (Aussitdt culpabilisée) -Ah, mon Diu, a'eést vréye

gu'is v's-ont flahi d'sus, cés dels rins-n'vat...

Vos lés avez aréstés, deé mon, inspectelir?

BROKDIESUS: -Néni, madame, milurelis'mint. Is ont corou evoy
gso 1'tins qu'moncheil Coucou si batéve avou 1l'feume.

MARYLOU: (Incrédule) -Si batéve avou 1'feume?!?...




-8~

DJILE: -Awe, c'ést léye qui m'a st-ahéssi. Ele a pinsé qui
dj'éstells avou lés delis-dtes. Adon, éle a sdrtou
n'‘matraque come ine gourgéte fol di s’'sacoche ét
ele m'a métou knock-out.

MARYLOU: (Elle 1lui caresse tendrement la joue) =-Mi pdve

pitit inglitin! (A Brokdissus) C'ést teribe, ine

afére pareye!

BROKDISSUS: -Awé mins vog n'savez nin co tot: 1i "victime”

n'égtelit nin tot l'minme qui: c'éstelit 1'feume dé
gouvérnelr!
DJILE: -Nin possibe! Li feume dé gouvérnelr di Lidje?

BROKDISSUS: -Assuré! Ele aveillit passé 1'swéréye a Troca et

&le aléve rintrer & pald cwand lés dells varins 11
ont toumé d'sus. A réze, dji v'l'a ésplike tot-rade
4 1'Citadéle, cwand vos téléfoniz...

MARYLOU: -A qui?

DJILE: -Kimint?

MARYLOU: (Tapant du pied) -0, ca va avou vos "kimint” et vos

"wimint". A qui téléfoniz-v'? Chal, ¢a n'a nin
sone.

BROKDISSUS: -TI1 a toumé di s’'maclote tot fant 1'numero.

MARYLOU: (A nouveau prise d'émotion_et lui enserrant la tete

dans ses mains?) -Ohhhh... mi pbdve pitit govion
d'amotir. ..
DJILE (Emb&té, & Brokdissus) -C'ést mi, s’'govion d'amolr.

Come tos l1lés amoureux, on s'done dés p'tits noms
d'biésses. Mins m'feume n'inme qui 1lés peéhons.

Adon, dji so s'govion, gi-inglitin... (On_sonne a
3

la porte d'entrée).

MARYLOU: -On a soné. Escuzez-m', inspectelr.
BROKDISSUS: -Dji v'z-é& préve, édon madame Coucou. (Elle

sort. Djile lui case un bisou au passage, tout en

regardant en douce 1l'heure & sa montre).
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BROEDISSUS: -Si nos nn'é profitiz po régler nosse pitit

problinme? (Il reprend la lecture de son rapport).

I n'a la on détay qui ni n'comprind nin bin...
Vola... A comissariat d'Sinte-~-Wabell, vos avez dit
gui vos d'mani & n® 27 del rowe Sinte-Wabed. ..

DJILE: -Bin, awe.

BROKDISSUS: Bin.awé, bin awé. Sell'mint, & l'ospitad, cwand

vos~éstiz d'vins lés bégonias, vos avez d'né come
adresse 1i 44 dél rowe Sinte-Marguérite. (Djile

réfléchit profondément).

DJILE: -Pokwé&, ci n'ést nin possibe?

BROKDISSUS: -Vas convinrez gqui c¢'est tot 1l'minme on pd

drole: Sinte-Marguérite &t Sinte-Wabell sont st-&
preume 4 5 minutes onk di 1'6te. Vos n'avez tot
l'minme nin vosse mohone principdle d'on costé et
vosse "résidence secondére” di 1'dte?

DJILE: -Ah ga, évidamint... Ratindez... pace qui la, i fat

qui dji... (Il enfouit son visage dans ses maing et

fait gquelgquesg pas en paraissant réfléchir désespé-

rément. Brokdissus ne le lache pas des yeux. En

mé&me temps, Barbara est sortie briévement de sa

chambre, un masgue de beauté sur le visage: elle

cherche du feu pour la cigarette qu'elle a entre

les lévres, en trouve et rentre augssitdt dans sa

chambre en scufflant sa fumee).

BROKDISSUS: -Par hazdr, vos n'sériz nin in‘ome qu’'a deis
manedjes?

DJILE: (Affectant d'émerger de son paysage intérieur).
-Hmm?... Delis kwe&?...

BROKDISSUS: -Vos m'avez bin étindou: dj'a dis delis manédjes.
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DJILE: ~Delis manédjes?... 0, vos, inspéctelr! Vos m'volez
balter... Qwé-qui... detis feumes & m'compte... dji
n'direGs nin neéni...

BROKDIBSUS: (Enjoué et jetant un oeil vers l'entree) -Inte

di nos defis, mi non pus! Ca n'm-areit nin displéhou
d'avu deux feumes...

-DJILE: - {Rigur) - -Ah, bon?.

BROKDISSUS: (Méme jeu) -Dji vou dire dells feumes mariyeéyes

avou mi...
DJILE: (Rieur) ~Awe... Awe...
BROKDISSUS: (Méme jeu) -Seil'mint, vos alez rire...
DJILE: (S'éclatant) -Awe...Dji réye dedja...

BRODISSUS: -C'ést dih ans d'prihon! (Ils eclatent tous deux

de rire, mais Djile rit jaune, évidemment .

Brokdissus redevient sérieux) -Anfin bréf, monchel

Coucou, vos n'avez nole ésplicadcion & m'diner?

DJILE: ~Néni, nole.

BROKDISSUS: ~Adon, o©'&st 1'ospitd qui s'a d'vou mari
kéke-part.

DJILE: -Mutwe... awe... c'ést siir'mint goula. ming i n'féat
nin 1'zl énn’'e vgleﬂr... Vos savez kimint qu'ca va
4s urgences: 1i nut, 1li tcholelir, 1'éthér, 1lés

malides et lés bléssis gqui pagsét &t rapasset so
lefi civire... Mi, dj'arive, dii piéde mi sonk', dji
broubéle come in'Arabe qui d'mande =i vdve a on
Polonés., Dji done mi adrésse come dji pou: 27 rowe
Sinte-Wabell &t 1'planton comprind 44 rowe Sinte-
Marguérite. Qui é&st-ce qui pdredt 1i enn-é& volelr?
Nin mi, assurémint. Vos?

BROKDISSUS (Sur la défensive) -Dji n'sé nin... (Entrée de

Marvliou avec Diéf le meilleur ami de Djile. Il

affiche un visage dramatique, son oeil regarde le

videl).
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MAYLOU: <(Dramatique, elle aussi) -C'ést Djef.

DJILE: -Bin awé, djel veiis bin gui c¢’est Djef. Eh bin, vos
nn'e fé n'tiésse! Qui s'passe t-i? (Brokdissus va
se trouver exactement entre Djile et Djéf pendant
le récit de ce dernier).

DJEF: -C’ést 1'drame avou Monigue. Ele se tot po Monique.

DJILE: (Sincérement alarme) -Avayave!

DJEE : -Vola qu'éle sdrtéye di 1'apartumint.

DJILE (Bref, & Brokdissus) -1 d'mane chal & l'copeéte.

DJEF: -Ele m'a oblidji di 1i téléfoner d’'vant leye.

DJILE: (A Brokdissus) -5i crapoéde gi lome Monique. Mins
dispdy delis mefis, il a réscontré in’'dte Monique.

DJEF: -80 1l'moumint, dj'a stu tél'mint eéstoumake qui dj'a
sayi dé noyi. Mins vola Monique qui broke so
1'teéléfone &t qui fét 1'numérc d'a Monique! Diji
m'dimande kimint qu'éle 1'a st-avu! L'Ote dis-
crotche &t Monique mi passe li cornét po m'oblidji
3 djdser a Monique... "AlS, qui est-ce qu'est 1a?",
qu'éle fét, Monique, dismétant gu'Monique holiteve
tot, avou 1'écouteiir... Dji candje mi vwes, mins
Monique mi réspond tot fi-drelit "O, c¢'ést vos,
Djef, mi-amolur!” Tiésse d'a Monigque...

MARYLOU: -Deiis munutes aprés, ele aveit k'tevi & méve bokéts
totes sés tch'mihes, sés cravates ét ses tchas-
sétes, avou n'pére di cizétes.

DJEF: -Et ossu lés gordénes di nosse tchambe ét treflis
novés cal'cons gqui dj'n-avells may métous!

DJILE: ~-Et Monique?

DJEF: -Ele saveiit tot, léye ossu. Mins ele m'a dit
"Monique, c'ést Monique ét mi dji so Monique". Vola
tote li d'ferince"

BROKDISSUS (Passablement sonne) =-Bon. Bin, més djins, dji

crelis qu'il ést tins di v'owiter. Dji v'va 1lévi

inte di vos-dtes. (A Djéf) Monchei.
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-0, inspécteiir, dji n'a minme nin avu 1l'tins dé fé
lés présintacions! Inspecteilr Brokdisesus, de
comigssariat d'Sinte-Wabedl... Mi meéyel camarade,
Dijef Barclay, qui séré mon pd d'tins 1i noveéle
idole dés djdnes. C'ést d'a lu, li prochin grand
sucecés d'l'osté qui dji v'z-a gruziné tot-astelr...

Al&, Djéf, tchantez-1' po 1'inspecteir... {I1

clague des doigks)...

(Dépressgif) -0, neni, nin olvy. ..
-Siva, siva, tot djusse 1li résplel... (Il claque
des doigts)... Ale, Djef, ine pitite fwece. .

oIl

(Djéf, lugubre et le visage en berne, se met

chanter, sur l'air de "Frida oum-pa-pa”):

"Oiiy a Il 'nut ¢a va,

Oy & 1'nut ca va peter.

Oy a 1'nut, on va

On va fé 1'fiésse come des biésses...

(Pantois d'admiration) ~Téribe! Il é&st teéribe!

Halliday &t tos lés-dtes si polét bin t'ni @&s

djébes! Edon, inspécteiir, qu'énn'é d'heve?

BROKDISSUS: (Trés réserve, a Djef) -Bin, heu... Vos avez tot

DJILE:

MARYLOU:

l1'minme in'dte mésti so 1l'costé?
(Regardant sa montre) -C'ést 1'elre, nouf’ elires et

dih?

-Awé, mins gqu'ést-ce qui goula v'pout fé?7 (Djile se

laisse tomber sur le canape, visiblement embété).

BROKDISSUS: (Sortant un stylo de sa poche) -Madame, divant

d'énn'aler, dii v’'va 1léyl mi numéro dirék, &
comissariat, dés féves qui vosse—-st-ome 8i
sovinreiit d'on détay ou l'&te... Seldl'mint dji n'a
nou papi ... (Marylou cherche un calepin). I n'a

n'drole d'émantcheiire avou delis adr...
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DJILE: (Le coupant vivement) -Awé, awé, vos éstez bin

binamé, mins vos n'alez nin co rataker? On nn'e va
nin fé dés rontchons djiska d'min, aveou mi-
avinteure gui n'a nole importance...
DJEF: -Nole importance...nole importance... Marylou m'a
tot raconté, mi pove Diile: vos v'z-avez f@&
- maksdder par ine bande dirdismantchéyés feumes! Les
forsbléyes dél pléce Sint-Lambert! Mon Diu, mon
Diu!, gué siéke qui nos vikans!
MARYLOU: -Mins anfin, Djéf, nin du tout! Vos v'marihez! Dji
n'vis a may dit c¢oula! I n'aveiit qu'ine feume.

C'estefit 1l'cisse dé gouvérneilir! Et c'eést leye qui

detis baligands voli méte dju. Mi bouname a
st-intérvinou et 11 a savé 1'veve! Vola.
DJEF: -Ah, bon! (Il siffle d'admiration). Totes mes

égcusses, camarade! Et totes més felicitdcions!
MARYLOU: -Tinez, inspectelGr, vola on carnet.

BROKDISSUS: -Merci. (Il écrit son numérc de teléphone sur

une page gqu'il deétache du carnet). Et dji sohéte

qui lés gaz'tis vi léyésse trankiles.
DJILE: -Lé&s gaz'tis?... Pokwé lés gaz'tis?

BROKDISSUS: -Is ont dédia v'nous a 1'Citadéle. Is cweri a

réscontrer li hérd. Bon, dji crelis qu'dii n'a pus
rin & fé chal po 1'moumint. A r'veéye, madame, a

r'véye méchelis. (Il rend & Marylou le carnet et la

feuille détachée. Marvlou va remiser le bloc-notes

et laisser la page sur la table),

DJILE et DJEF: (Grommelant, 1'esprit ailleurs) -A r'veéye,

inspectelr.

MARYLOU: -Vinez, moncheli, dji v'va rik'dire. (Elle sort avec

Brokdissus. Un temps. Le teléphone scnne. Diile,

absorbé par ses pensées, fait signe a Djef de

répondre. celui-ci décroche).
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~Ald47?... Awe, ¢'ést bin chal... On moumint. (A

M-

Diile, la main sur le cornet) Vos éstez la po lés

gazétes? (Signes énergiques de dénégation de

Diile). Néni, moncheii...Néni... I m'fét sene qu'i
n'ést nin la... (Un temps) Aweé... évidamint... A n®
27 dél rowe Sinte-Wabel. Awe, & r'veyve. (Il

raccroche). I séepront chal divins deilis munutes.

(Sautant sur ses pieds) -Mins vos piérdez 1'tiésse!

Pokwé 1'zi avez-v’' diné mi-adreésse?

-I,'inspecteiir Brokdissus él-zl avellit d'me n'foto
d'a vosse, trovéye e vosse potche so 1l'tins qui
v'z-dstiz d'vins leés bégonias, a 1'Citadéle. Mins
&le n'est nin fwert néte. Enn'é volet in'dte, po
1'prumire padie di d'min.

(I1 arpente sgoudain le décor comme un_jouet

mécanique) -Ah néni! Ah néni! Is n'amouss'ront nin
chal! No passaran' Dji n'vou nin! D3i n'vou nole .
foto chal & 1'apartumint, par avou Marvi... (Elle
rentre). Mi amolGr! Dji n'vou nin lés gaz'tis! Vos
m'divez comprinde! Dj'a mutwé n'fracture & l'tiesse
&t ca m'djiinn'relit tot-plin po sori &s fotografes!

-Vos, mi p'tite abléte, i séretis grand tins da

prinde vos catchéts. (Elle entre dans la cuisine}.

(Bas, & Djéf) -I n'delt rin parete sor mi d'vins

lés gazétes! 5'is amoussét chal, inventez n'importe
gweé! Tinez, vos n'avez qu'a dire qui c'ést vos.

~Qui c'ést mi gqui gwe? Marylou rentre avec le

flacon de cachets roses et un verre d’eau).

-Tinez, prindez c¢oula. (A Djéf) Dinez-m' vosse cle,
vos, dji m'va on pd r'neti vosse manedije et
ramasser vos hirs a trds ét & trawes.

(Tendant sa clé & Marylou) -Vos-estez vOrmint in

andje por mi. Mins ¢a m'djinne. (Elle sort).
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(Il prend son médicament puis s'assure que Marylou

est loin) -Hofitez, Djiéf, vos v'sov'nez del foto qui

dji v'z-avels d'mandé avou n’'dedicasse po n’pitite
bacele?
-Awé, fwért bin. DPji n'a fé& qu'ine autografe divins

m'odrire. C'ésteiit por léye. Ine foto publicitére

divins lés surgelés dé Cora. Et dj’avels scrit

d'sus "A li p'tite Barbara, divins s'nozeye barbo-
telise”.
-Barbara ni pwéte nole barboteilise ét ci n’eéest pus

n'pitite bacéle. (Un léger temps. Les deux amis ge

regardent de prés, les yveux dans les yeux. Dille

sourit. Djéf sourit. Djile rit d'un petit rire.

Dief rit d'un petit rire). Vos avez compris?

(Reprenant son sérieux) -Neni. Rin du tout.

(Coup d'oeil vers l'entrée) -C'ést m'feume.

(Coupe d'oeil versg 1'entrée) -Wice?

-Barbara, c'éest m'feume.

(I1 lui met 1la main sur la joue et lui parle avec

gentillesse) -C'est Marylou vosse feume.

~Awé&, mins leye ossu.

-Kimint, léye ossu?... (Un_ temps, estomaqué). Vos

volez dire qui c'ést come Monique, Monique ét mi?
-Pé gqu'coula! Dji so marié avou totes les dels.
Dj’'a defis feumes. Defis manddjes. Delis pyjamas. Deis
péres di pantoufes. Etceétera.

(Incrédule) -Mins kimint coula é&-st~i possibe?

-Rin d’'pus' &héye avou on pd d'tipex so més papis

d'1'état-civil. L'éch'vin Nicole Struvay n'l a
vevou qu;dé feli. Ele m'a marie dels feves!
-Aréstez, vos m'volez bal'ter!

-Dji n'sirelis aréster! Dji n’pou pus aréster... Dii
n'pou nin. .. (Marylou rentre par la porte

entrebaillée. En _l'apercevant, Djile enchaine avec
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un sang-froid de corbeau). Dji n'pou nin m'fe n’'

jate di café, c'é-st-a l'copéte di meées fwéces! Ah,
vos-v'la, mi p'tite langoustine di souk! Vos avez

dandji d'ine sakwe?

MARYLOU (Reste plantée‘sur le pags de la porte) -Dihez don
Djef, vosse-st-aspiratelr, i rote so pileg?

DJEF:  -Néni. Pokwe? _

MARYLQU: -Pace qui avou 1'éléctrike, i n'va nin. Dji va savi

" avou 1'meune. Et gqui fez-v' la, vos deus?

DJILE: -Kimint?... (A Djéf) -Nos alans co rataker n'feye.
Dii creifls gu'c’'ést 1'bone. (Il tape dans ses mains
en_rythme): "Ody a I'nut, ¢a va

"oty a 1'nut, ga va peter”...

DJEF: -Mins qui... Ah, aweé, aweé... (Il tape a son tour
dans ses maing et reprend’:

"oiy a 1l’nut, ¢a va'"... (Marvlou sort
vers la cuisine,, les veux au ciel. Dille ferme en
vitesse la porte .derriére elle, sans cessgser de
taper dans ses mains, tout comme Djef).

DJILE: -Vola 1l'situdcion. Rin d'pus simpe. 8i Barbara

m'velit so l'gazéte avou Marylou, éle mi rive lés
deilis olily avou n'fortchéte. A par goula, li veve est

bele. (Marvlou revient de la cuisine avec un bel

aspirateur rouge. Diile lui sourit). Aha, vola

neosse pitite +trite gui wva ovrer avou g'bel

aspirateilr. (Elle hausse les épaules et sort gans

un mot. Les deux hommes continuent &4 taper dans

leurs mains jusgu’da son depart. Puis Djile s'arréte

pile, va fermer la porte d'entree, revient a

grandes enjambées et regarde sa montre) . A

cisse-st-elire chal, Barbara delit-ésse divins on bé
marmés’. Et dji nél sdrels houki, éle ést dédja

eévbye a 8'burd.
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~-Mins dihez on p&, Djile, lisquéle avez-v' siposé
1'prumire? O, dii v'dimande coula insi...

-C'ést Marylou. Mins pd d'tins aprés, vola qu'dji
prins & m'taxi, & Seéré, ine djione feume qui 4’

manéve a Sinte-Marguérite. Dji 1'a 8di a monter sés

bagédjes. Et pwis adon, ine féye divins si-
apartumint... "Volez-v' ine jate di cafe, biname
‘monchei?”... "0, awé, binaméye feume”.,. "Dé souk?”
"Awé. delis, si v'plét”... "Eco n'pitite jate?"...
"Awé",,. Dji'a riv'nou 1li léd-dimin... ""Ah, guéle
surprise, vola m'tchafet! Ine jate?"... Et quéqués
souk pus tér: "Fat-i warder més tchdsses?"...

Anfin, dii passe so lés détaves, dii n'vis wvou nin

anovl avou més-istwéres... (Djef fait signe tres

vite gqu'il peut continuer) "Coula viz-a plét, awe?

A maArdi? Aweé" (Geste des deux mains signifiant

"g'était 1'engrenage") "A diGdi? Awe"” "A londi?

Awe" Et trelis meus pus tar: "Monchel Djile Coucou,
volez-v' sipdser ﬁam'zéle Barbara Larose?" Ca-stu
awe: dji n'se may dire neéni.

-Ah; ¢a, vos n'avez pierdou nou tins!
-Dj'énn'éstelis tot reli~bleli di mi p'tite Barbara.
Et nos éstans vormint n'bele cope, tos les dets.
~-Come avou Marvlou.

-Come avou Marylou.

-Bt vos fez 1'navete d'eune a 1'Ste!

~Bin awe. Rin d’'pus’' aheve avou m'taxi.

-Et cwand dwérmez-v'?

~0, dji dwéme bécdp: cing elires avou Barbara, cing
elires avou Marylou. Et inte lés deilis, i m'dimane
catwace elres. Dji fé& 1l'taxi &t dji done dés p'tits

radjolis, d'on costé &t pwis d'l'dte, (Il sort wun

agenda de sa poche) tot markant tot la-d'vins po

n‘diamdy mi tromper. (Un temps. Diéf regarde, admi-
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ratif, son ami Djile qui feuillete son _agenda)l.

-Mins vos é&stez on vréy démon sexuel, vos! C'ést
drole, dii n'vis veayéve nin insi...

-On deémon... On démon... I n'fit rin eégzagérer.
Mins dji plé &s feumes. C'ést magnétike... (Il

gs'arréte sur une page de 1'agenda) Ah, sébe di

bwés! Mins é&le n’'ést nin & s'burd oily a&a matin!
Nos-é&stans mirdi! M-D-D~A-B!'... E-0-A-Z2-E!

-Qui m'tchantéz-v'-la po on charabia?

-C'ést m'code! Mi p'tit code secrét por mi tot-sei,
po m'rtrover! M-D-D-A-B-: Mirdi, diméye djourneye
avou Barbara! E-0-A-2-E-: Ele olvelre a dels eflires!

(Il empoigne le téléphone. Djef lui a pris 1'agenda

des mains).

- Et -D-M-H~-A-B?

-Djlidi, martchi d'Hésta avou Barbara.
-5-R-T-A-M7?

{Composant le numéro) -5ém’'di, revue Troca avou

Marylou.
-S-A-F-07

(L'oreille collée au téléphone) -5-A-F-0? Néni, ca

c'ést Safo. C'ést m'techin. C’'ést po tuzer qui djél

det miner amon 1l'véteérinére po seés vaccins., (I1
écoute le téléphone gqui sonne vainement). C'ést
dramatike! Ca n'reéspond nin! Dji ratake. (Il

recompose le numéro. A la 3éme gsonnerie, Barbara

sort de la chambre avec ses lunettes- on & eu le

temps d'entendre sa radico a l'ouverture de la

porte- habillée drdlement pour sortir. Au méme

moment, on sonne & l'entrée cdté Marylou et Djeéf

gui se trouve le plus prés de la porte va pour
ouvrir).

-Mins < 'est Marylou!
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-Oyovove...(Il raccroche brutalement au moment ou

Barbara atteignait ] 'appareil et met ses mains dans

ses poches, souriant & Marylou qui paralt dans

Bondjou. ..

-84r nin mi. Et Djiéf non pus. C’est 1'vint qui

1'&ré r'clapé. Bon. Astelir, il est tins qui dj'vavye
-Aprés l'nut qui vos v'nez dé passer? Vos v'z-énn'e

-Tot-a-fé&. Vos polez d'mander & Djéf. Edon, Djef?

-8r gu'awé. Il ést come on pehon & 1l'éewe. Il a

(Regard noir & Djéf) -0, c¢'ést malin! O, c'est

-Adon, si vos v'sintez d'adrame, dji m'va fe vos

-Awé. Bt Djéf vis va d'ner on p'tit ¢dp d'min.

(Elle est de dos. Diile indique vivement le

(Sortant., suivie de Djef) -Po qwe fe? Po t'ni

1'potikét & l'mostidde? (Diile reste seul en scene.

11 compose le numéro mais Marylou reparait sur le

-Bin... A m'fré. A m'fré Augustin. (Ca_ sonne che?z

-giya. Po s'fiésse. (Barbara est entrée dans son

decor. Elle décroche, alors gue Marvlou est

-Bondjoil Tintin! Bone fiésse, vi strouk!

DJILE:
1l'entrée). Bondjiol..
MARYLOU: -Qui ést-ce qu'e r'séreée l'pwete d'intréye?
DJILE:
ovrer.
MARYLOQU:
sintez capabe?
DJILE:
DJEF :
d’'l'éhowe po dels.
DJILE
malin!
MARYLOU.:
sandwiches. (Elle repart vers la cuisine).
DJILE:
téiléphone & Dj&f).
MARYLOQU:
seuil de la cuisine) A gui téléfcnez-v'la?
DJILE:
Barbaral.
MARYLOU: -Mins vos né&l houklz mavy!
DJILE:
toujours plantée &4 l'entree de sa cuisine).
BARBARA: -A18?
DJILE: (Coincé, bétement joveux) -Ald, Tintin?
BARBARA: -Djiile!!!
DJILE:
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BARBARA: -Djile?!?... (Marylou a regagne ga cuisine et a
fermé la porte).

DJILE: -Awé, awé. C'égt mi. Mi-amour, dii v'féve ine
pitite blague po v'mostrer qu'tot va bin. (Il
baisse la voix). Djii m'sins fwéert bin. Djii vou
wadji qui vos v'z-avez tourmété por mi, edon?

BARBARA: -0, Djile... Djiile... Vos estez la! Mins qui

o v'z-a-ti arive? B

DJILE: -Dj’a toumé an pane avou m'taxi so 1'vdye deé BSart
Tilman. Impossibe dé trover n'cabine telefonique.

BARBARA {(Se remettant peu & peu)! Et la, wis’ estez-v'?

DJILE: -Chal?... Dji so d'vins on... on... kimint c¢oula
s'lome-ti c¢o? On zoo! Vola. Djii so d’'vins on zoo a
1'intréye di Boncéle.

BARBARA (Reniflant) -Mins poawe djazez-v' tot bas?

DJILE; (Dos tourné a la porte de la cuisine) -0On m'a
d'mandé dé n'fé nou brut. I n'a chal des biésses
gui voléet dwermi. (Djéf est apparu & la porte de la
cuisine: il entre et referme ensuite la porte sans
ménagement sur lui. Djile pousse un cri d'angoisse
et se retourne). Aaah!...

BARBARA: ~Djile?... Qui s'pasgse-ti?

DJILE: -Rin d'grdve. I n'aveiit la on gros martico gqui m'a
fét sogne.

BARBARA: -Kimint ¢oula, on gros midrtico?

DJILE: -Awé. On gros mérticeo. On areé d'vou drovi s'gayotile
po 15 d'né on pd d'ér. Et l'biésse s'Aré savé. Ni
cwitez nin. (A Djéf, comme & un bon chien). Adon,
on vout n'sakwé? (Ses lévres font wun "baiser-
susucre”).. Qui vout-i 1'binamé martico? (Téte de
Dief). On sou-souk?

BARBARA: -Dé souk & on martico?!?

DJEE . (Terne) -I vout savu po vos pistolets: djambon ou

©

froumadije?
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BARBARA: -N'a l'mirtico qui diase!!!

DJILE: -Néni, e'ést 1'diréctelr dé =zoo. I r'houke si
mértico. Alez, alez-z' veéyl papa... D& froumadje.
(A Djiéf, masquant le cornet teléphonique). Ni
prindez nin asteume, dji v'z-ésgspligu're. (Tandis
que Diéaf, ia nuque raide, retourne dans la
quisineirﬂL;_dirécteﬁr m'a b}n volou pruster s'burd
po téléfoner. Dj'arive tot fi-dredt.

BARBARA: -Mins, &t vosse pane?

DJILE: -Ca ire. Paco, 1i mécanicien dél ménaj'reve,
s'énn'a-st-ocupé.

BARBARA: -Adon vinez 1'pus vite possibe. o, a propos,
mi-amolir, djii crels qu’'dj'a piérdou mes véres di
contact.

DJILE: (Regard rapide vers la cuisine) -Neni: is sont st-@&
m'potche. Dji lés a r'trovés sur 1'banquéte deé
taxi... (Il prend un air sensuel) Ca n'visg dit rin?

BARBARA: (Complice et rougissante) -0, Diile... Siva... Li
pigque-nique di dimégne passeé!

DJILE: —Andoiiletise! ... (On sonne & la porte cdtée Marylou.
I1 pousse un cri) Aaah!

BARBARA: -Qui n'a-ti?

DJILE: ~Ca sone!

BARBARA: -Qu'ést-ce qui c’'ést?

DJILE: -C'ést... (Regard affolé vers la cuisine)... c’ést
1'alarme! I n'a dés calopsites so lés fis de
téléfone!

BARBARA: -Dés qwe?

DJILE: -Dés calopsites. C'é-st-ine sbre di peruches gu'on

_ trouve volti dé coste d4'Sint-Diile.

BARBARA: -Est-ce t-i possibe?!?

DJILE: (Il crie en direction de la cuisine) -Dji'i va'!

BARBARA: -Dijiile! Néni, n'i alez nin! Dés péruches, ca hagne!

S
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DJILE: -0 néni, nin cés-la. Tchirlitchip... Tchirli-
tchip... Chloé! Pénélope! Vinez més p'tits mamés!
Di‘arive, Barbara. Pji v'z-inme.. (Il wva rac-
orocher, guand il entend la répligue suivante de
Barbara’.

BARBARA- -Mi avou, dji v'z'-inme. Bt dji so tel'mint urelise

o di v'z-avu r trove' Fat qu'dji houke 11 pollce

DJILE: ”(Ramenant pre01p1tamment le cornet & son orellle)
-Li police?... Kimint cgoula, 1l'police?

BARBARA: -Vos m'alez fé rire, vos, Diile! Dji 1les avels
prév'nous qui vos aviz disparétou. (On sonne _a
nouveau’ .

DJILE: -Dji v'rihouke tot-drelit. (Dans son émotion, il
pose le combiné sur la table au lieu de raccrocher
et disparait vers le palier. Marylou sort de la
cuisine, avec un couteau et une miche dé painl.

MARYLOU: -0On a soné. (Djéf apparalt derriére elle, grigno-
tant un petit sandwich) Djile?... Il a d’vou 1
aler. Diile?. '

BARBARA: (Touijours au téléphone) -Djile?...

MARYLOU; -Tins? N'a l'teléfone qu'ést discrotchi... (Elle a
dit cela machinalement et va vers la table. Ce
n'est gu'au moment de raccrocher qu'elle hasarde
un): Als?

BARBARA: -Al1567

MARYLOU: -Ald7... Vos ratindez n'saqui?

BARBARA: -~Awe.

MARYLOU: -Qui ratindez-v'?

DJEF: (Du seuil de la cuisine) ~Mi. C'est por mi. (Il se

‘ dirige rapidement vers le téléphone).

MARYLOU: -Anfin, Djéf? Vos v'fez houkli chal, asteﬁr?
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DJEF: -Bin awé: dj'a d'né lés dells numéros, li meune ét
1'vogse. Deg féyves qui n'a qui...

MARYLOU: (Narquoise) -Dés féyes qui n'a qui gqwe? (5ans

' 1'écouter, Djéf a confisgué le téleéphone. 11 parle
séchement, mais la bouche pleine). Awe?... Djeéf
Barclay a 1l'aparey. Vos m'volez diaser?
 BARBARA: -Mi? Nin du tout. -

DJEF: (Autoritaire) -Adon dji v'holite.

BARBARA: -Mins dji n'a rin a v'dire.

"DJEF: -C'ést dé véyi: a k'bin ést-i l'dollar po
1'moumint?

BARBARA: -Dji ratind Diile Coucou. Wis' est-i passe”?

DJEE: (Regardant fixement Marylou) -Assuré, assure. Ciet,
1i principe ést bon. Mins on n's'égadje nin 1insi.
(Puis il demande & Marvlou, en masguant le combiné
de sa main) Qwand va-t-i rivni, Diile?

MARYLOU: -9¢ nin. Dji l'étind didspiner so l'palier.

DJEEF: (Reprenant) -Mwéwéwéwe... Mwewéwewe.

BARBARA: -Dihez don, 1'ami, ést-ce 1lés marticos ou les
perokets gui s'sont savés?

DJEF : ~Mwewewe. . (Saisi d'une brusgue inspiration, a
Marvlou, en cachant derechef le cornet) Li cafe! Li
café, Marvlou! N'ést-ce nin 1'cafe qu'ést-st-an
trin dé r'clre?

MARYLOU: (Se sauvant vers sa cuigine) -Biya! I d'bwerdevye!

DJEF: (S'assurant qu'il est seul) -Madame, Diile Coucou
vi pout-i r'soner?

BARBARA: -Mins qui éstez-v', a 1'fin dé compte? C'ést vos
l'directetr de zoo?

DJEF: -Tot dijusse. Dji so l'diréctelr dé zoo.

BARBARA: -Eh bin, dji crelis qui v'z-avez ramassé on famels

' cdp so vosse cabu!
DJEF: ~Mi? Néni. Mins lu, awé.
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-Qui g¢a, lu? Mi-ome?

-Awé. I n'a in'eélefant gu'a raté si-intréve et qui
1i a flahi on gros cdp d'trompe inte di sés deils
olvy .

-Nin wvréye?!? Ah, mon Diu... (Djile rentre en

vitesge).
-C'é-gt~on gaz'ti! Vola cing munutes qui dji saye
dél révoyi mins i n'vout rin étinde.

-Al187? (Coup de sonnette imperatif & 1'entrée).

~C'ast o©o n'féye lu! 0, Djef, alez’ 13 fé

comptrinde, mi dji n'pou nin.

(Au téléphone) -On moumint. Nos cwerans vosse
goreéspondant .
-Qui é&st-ce? {réalisant) Ah... (On rescnne. Il tape

du pied pour Djéf) Vite! (Il gaisit 1'appareil).

Ald? (Marylou ouvre la porte de sa cuisine,

dégageant un nuage de fumée).

-0n a soné! (Elle redisparalt aussitot. Diéf sort

en catastirophe).

BARBARA et Djile: (Ensemble) -Ald?

DJILE:
BARBARA :

DJILE:
BARBARA:

DJILE:

BARBARA:

(Vivement, A& voix feutrée) -Vos estez todi la,

mi-amotir? Dii pinséve gu'on nos avelit cdpes.

-Mi pdve pitit cint-méye. On m'a dit gu'vos aviz
pris on cbp d'trompe!

-On cdp d'gwe?

-Di trompe. D'éléfant, évidamint. Dimanez couki,
dji v'vins cweri tot-dretit. C'é-st-a guele adrésse?

(Pris de ocourt) -Dji n'se nin. (La porte de la

cuisine s'ouvre gur Marvlou)d.

~Kimint qu'ves n'savez nin? (Elle a une courte

mimigue signifiant "le pauvre, avec son coup sur la

téte”. puis augsitdt): Passez-m' 1i directeiir!
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{Sauve) -Awe! Vole-chal. (A la cantonade) On

d'mande moncheli Barclay! (Rentree de Marylou. Djile

pose l'appareil, met ses mains dans ses poches et

sourit & la jeune femme qui vient vers lui,

porteuse de sandwiches et d'un thermos. Elle mache

un cheming-gum).
—yochglnypssgrbriquép‘ét_yoase térmos d'café. (A

part) Anfin, si on pout loumer g¢oula de café.

{(Seducteur, Diile s'approche d'elle).

(Il est tout contre) -Mérci, vos. (Ils se regardent

en "gros plan". Elle mache son c¢hewing-gum. T1

1l'embragse longuement, gans qu'elle lache ses

sandwiches ni son thermos).

-A187... Ald7... (Marylou et Djile se séparent.

Maintenant, c'est lui gui detient le chewing-gum,.

Il le miche en continuant & la fixer avec ce gu'il

croit é&tre un maximum de sensualite). <~-Ald?...

Ald?... (Djéf et le journaliste font leur entréel.

(Volte-face) -Ah néni! Nin lu! Kimint a-t-1 amousgsi
chal? '

(I! porte une petite mallette gqui renferme ses

DJEFR:

DJILE:

GAZ'TI:

appareils photographiques. Il est terriblement

béque) -Ine fo... ine fo.... Ine foto. Rin qu'eune.
-Nos nos avans métous d'acwér tos lés deus: i
n'f'ré qu'ine setile foto. Avou Marylou, vos et mi.
Ca m'f'ré n'famelise reéclame.

-Ah neéni! Dj'a dit néni!... Mins qui fét-i? Qui

féz-v' la, moncheli? (Li gaz'ti déballe son mate-

riel. Il egt treés maladroit).

(S'affairant) ~Dji m'va méte i fil... 1i fl... 1li

MARYLOU :

£1. ..

-Djéf? 1i telefone vis ratind.
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GAZ'TI: ~-Fl...

DJEF: (prenant un postillon au passage en allant vers le
teléphone) -I vout dire si flash, mins gwand il
atake a rider so n'plaque di wargléce, on n'‘sé may
gwand i va s'aréster. (Au gaz'tl, en prenant le
télephone) Flash?

BARBARA: -Al187... (Elle dépose le combiné).

GAZ;TIYIH-Awé;'mi'flaéh:pacé qui 1'loumire n'est nin faaa...
faaa...

DJEF: (En_méme temps) -Ala7...

MARYLOU: -...Melise? Fameiise?

GAZ'TI: -~Cccc'ést come vos 1'dddihez!

DJILE: (Criant) -Minme divins 1l'pus beéle des leoumlires, dji
n'vou nole foto. (Li gaz'tl le vige) NENI! (Il se
jette & plat ventre).

DJEF: -Al15? (Mais Barbara, téléphone décroché, se balade
dans son appartement & la recherche d'une c¢iga-
rettel.

GAZ'TI: (Il a appuve sur la détente mais le flash n'est pas
parti) -Nnnon di hu... Ri...riquéte di flash! (Il
traficote 1'appareil. A Marylou): Vos, métez—v“é
costé d'lu.

MARYLOU: ~A cwate pates, mi-avou? Mine anfin, Djile, qui
fez-v' la?

DJILE: {Passant & 4 pattes devant elle) -Dji f& cou qui
m'plé. Dji so-st-& mohone et dji va wis' qui dji
vou. (Il contourne le canapé et continue, masgque
par le dossier).

MARYLOU: (8e retournant vers 1li gaz'ti) -Dji n'iré nin so
1'foto: dji n'so nin cweféve!

GAZ "TI1: (Fouillant dans sa mallette pour changer de

matériel) -Prindez vosse tins, ¢’ést po l'suplémint
d'ssssém’'di. Nos n-n'avans ine Ote po l'gazete

d'olly &-ma t t t tin.
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DJILE: (Derrieére le canapé) -Mins anfin, qu'ést-ce qui
c'ést gui cisse foto-la?

GAZ'TI.: {(Branchant un autre flash sur son appareil) -5é
nin. Ci n'ést nin mmmi gui 1'a stu cwecwecweé...

MARYLOU: -Ri. Cweri?

GAZ'TI: ~Tot djusse. Dji 1'aléve dire.

BARBARA: (Revenant au téléphone) -Ald7

'DJEF: -Ah! A187 Djef Barclay & 1'aparéy.

BARBARA: -Ah?

DJEF: -Dinez-m’' voagse numéro. Nos chérvices vis
r'houk'rant pus tar.

BARBARA: -Mi, c¢'ést 1'252 82 Y7, mins...

DJEF: (La coupant) -Ratindez... 25Z... (Il note sur
1'autre face du papier qui porte déja le n°® de 1°
inspecteur Brokdissus).

MARYLOU: (A Djile, toujours caché) ~Mins rilévez-v'! (Elle
se baisse vers luil.

DJILE: -Néni! Qu'én’'é vaye!

BARBARA: -Dinez-m' vosse st-adrésse, moncheli Barclay.

DJEF : (Distrait) -Awé...

GAZ'TI: (Dans le méme temps, il est venu devant le canape
avec son attirail, l'oeil au vigeur) -Et ca n’ﬁa
todi nin... Aga... &aga. agavon'

DJEF: (Répondant & Barbara): =-27, rowe Sinte-Wabel. A
r'veye, madame. (Il raccroche).

DJILE: (Suffoqué et bondissant littéralement de derriére
le canapé) -Enocint quatwace! Gros vé! Vos 1i avez
d'né mi-adrésse?!?...

MARYLOU: -A Qui? (Le flash part tout seul. Tout ge passe
trés vite?d.

GAZ'TI: -Whaaa! Ca rrrrote! (Il & pris en photo Diile dans
les bras de Marylou gui l'aidait a ge relever).

DJEF ; -Nin 1'vosse: li meune.
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DJILE: -Mins, boubiét, c¢'ést 1'minme! Vos d'manez a
1'copeéte! (Li gaz’'tl referme sa mallette sur ses
appareils).,

DJEF - -C'é&st vréye! Ok'tant por mi! Dji creis qu'dj'a fé
n'bele macule.

DJILE: {Arrachant le combiné de la table et le collant
dans les mains de Djéf) -Rihoukiz-1' tot-drelit &t
‘dihez-11 qui vos v'z-avez forguiné. Dinez-1i n'dte
adreésse. (Il gse retourne vers 1li gaz'ti sur le
point de partir. Il se montre faussement c¢alme,
tout d’abord). Vinez on po chal, veos. Dinegz-m' 1i
rolé d'fotos. (Djef est occupé & recomposer le
numero) .

GAZ'TI: -Ah nnnnéni. Dji n'a nin 1'dddretit. Deéonto..

DJILE: {Craguant) -Li r&lé! Li neégatif!

GAZ'TI: (Ouvrant la porte pour g'en aller) -Neni. Déonto-
lolo... Lolo... (Il disparait. On 1'entend off)
Déontoto... toto...

DJEF: (Accrochant Djile par la manche) -Il1 a volou dire
déontologiqu'mint. (Le teéleéphone sonne chez Barbara
gui- allait sortir), ‘

DJILE: (Se  dégageant furieusement) -Dji m'énn-& fout'!
Djél va touwer. (Il sort au grand galop) Djél va
touwer!

MARYLOU: -Djile!!!

BARBARA: (Décrochant) -Ald?

DJEF: ~-Ah, cés gaz'tis! C'égt dés lels. Deés lelis!

BARBARA: ~Al57?

DJEF: (Pris de court) -Djéf Barclay & l'aparey.

BARBARA:' -Vos avez ossi dés lefis & vosse cirque?

MARYLOU: (Déchirante) -Djiiile!...(Elle s’élance & fond a sa

poursuite. On entendra ses cris et ceux de Djile,

se perdant au lointain).

;
;
;
i
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DJEF : -Madame Coucou. Dii v'rihouke pace qui... (On sonne

4 la porte d'entrée. Elle le coupe).

BARBARA: -Escuzez-m' ine munute. (Elle pose 1'appareil et

laisse Djéf en carafe. En_ allant vers sa porte

d'entrée, elle se campe devant une glace et enléve

ses lunettes, par coguetterie. On sgonne derechef,

Barbara -remise ses lunettes dans un_  tiroir et

continue & 1'aveuglette jusqu'a la porte... tandis

gue Djef attend au téléphone, tente par les

sandwiches de Djile, abandonneés dans le mouvement.

Barbara ouyre & un monsieur bien mis, qu'elle va

regarder de trés prés parce gqu'elle n'yv voit rien).
BROKDIVINS: (Entrant) -Madame Coucou? D}i so 1'inspectelr

Brokdivins, dé comissariat d'Sinte-Marguerite.

BARBARA: -Ah? (Elle continue & le regarder de trés pres,

sous le nezl.

BEROKDIVINS: Vos m'avez téléfone & matin, po vosse st-ome...

RIDEALS

{Fin de 1'acte 1)
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PUS DRDR"BETCH QU D*COU:!

ACTE 2

A la reprise, l'action se poursuit et les personnages se

retrouvent exactement & la méme place: Djiéf d'un coOté,

accroché . & son . téléphone, Barbara et 1'inspecteur

Brokdivins de ]1Tautre).

BARBARA:

-Awé inspecteiir, c'ést bin mi gqui v'z-a houkil a
matin pe Djiile. C'ést fwert binamé di v'z-éenn'
ocuper et d'ésse vinou diska chal. Mins mi-ome est
r'trové ét, astelir, dii n'a pus mezahe di vos

chérvices.

BROKDIVINS: ~Tant mi vit. Tant mi vat. Et wis' e-st-1i?

BARBARA:

-Divins on zoo. Di'a djustumint 1'directeidr a
téléfone. Tinez, assihez-v' la so 1l'tins qui
dji'énn'e finihe avou lu. (A "assihez-v' la", elle a

cru lui indiquer un fauteuil mais Brokdivins ne

voit, au bout du geste de la jeune femme, gque le

mur> et, au ras du sgol, un petit repose-pied du

genre "passéte". Barbara, le cap sur le télephone,

répéte en lui tournant le dos): awe, assihez-v' on

moumint.

BROKDIVINS: (Montrant la "passéete") -La?

(Juste avant de reprendre le téléphone) -Aweé. (Au

BARBARA
méme moment, Marylou rentre de son edte, hors
d'haleine).

BARBARA (Au téléphone) -Vola. Dji v'holite, monchel Barclay.
{(Mais Diéf, vovant entrer Marvlou, raccroche aussi
sec) Al&7...

MARYLOU: -Il1 a potchi come on sdvadie divins s'taxi bc savyi

dé ratraper l'gaz'ti. Mins a l'cwéne del rowe, il a

moussi d'vins n'vwetiire dés pompiers!
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- Il é&st blessi?

-A157 (L'inspecteur Brokdivins, apres une certaine

hésitation, se résoud & s'asseoir trés bas, presque

par terre, sur le tout petit siege).

-Néni, par tchance i n'a rin du tout. Mins po 1’
moumint il é&-st-an trin di lés maltréti di tos les

noms d'oitihé&s. Dj'él va cwéri. Mins d'abor, dji

m'deils moussi. (Le téléphone sonne cdté Marylou.
Ceille-ci fait wun crochet et décroche, super
pregsée) -Awé&... Awée... Vole-la. (A Djef) C'est por

vos. Monigque. (Elle pose séchement le combiné et

gagne sa chambre).

-Ald7... Monique?... Vos eéstez st-a 1l'copete?

(Barbara raccroche de son coté, se retourne et

plisse les veux pour localiser Brokdiving. Mais

elle ne le trouve pas, d'autant qu'il est assis

en-dessous de la ligne d'horizon).

(Au téléphone, presque suppliant) -Monique...

Monigque... Mi p'tite flelr del brouwire... 'Ni

m'didsez nin insi... (Il appelle) Marvlou! Monique

m'a r'clapé l'ecdrnét & 1'naréne! Dji monte. (L1

sort. laissant le cdté "Marviou" désert. Barbara,

souriant dans la brume gui étreint son regard, dit,

le dos tourné au policier):

-Inspectelr?

BROKDIVINS: -Dji so la...

BARBARA: (Elle lui parle a distance, pas_ _vraiment dans
l'axe) -On a cdpé pace qui n'avelt n'voleve di
péruches so les fis dé téléfone. Anfin, tot va bin
po mi-ome. Volez-v' prinde in' saqw&, po vosse
dérindj'mint? On coca?

BROKDIVINS: -0 lala, meérci. May de coca 4 cisse st-elire

chal. Ou adon avou on golirdjon d'whisky d'vins. Et

detis bokéts d'gléce.
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(En marche hégitante vers sa cuigine) -Aprés,

dj'iré r'ecwéri Djile. Par qu'il a r'cu on cop

d'trompe so ='narene.

BROKDIVINS: -On cdp d'que?

BARBARA:

BARBARA:

-0On ¢bp d'trompe d'éléefant gui s'a trébouhl d'vins
lés grés. Is pdrit tot 1'minme rilouki a lelis

biégses, divins lés =zoos... (Elle entre dans sa

cuidgine. Brokdivins, les veux froncés, examine un

carnet de note gu'il a sorti de sa poche. On entend

un spectaculaire bruit de verre brigse dans la

cuisine. Brokdivins se léve. Au méme moment,

Marviou sort en hate de sa chambre, vétue d'une

trés mignonne robe d'été. Elle va pour sortir,

crie): Djéf?... (en direction de la cuisine et a b

centimeétres de l'oreille de Brokdiving gqui ne

1'entend évidemment pas. Maryvlou n'insiste pas et

sort trés rapidement auen moment précis ou Barbara,

souriante, revient de sa cuisine avec un verre de

whisky qui tremble sur une soucoupe).

~Vola vosse vére, inspectelr. (Elle l'a & nouveau

perdu de vue) Inspectelr?...

BROKDIVINS: (Il s'empresse. & sa rencontre) -Merci, madane .

(Tandis gu'il saisit la soucoupe et le verre

tremblotant, Diile apparalt sur le pas de la porte

de Barbara, dans le deos de Brokdivins. Il ne porte

plus de pansement. Il est a4 bout de souffle mais de

suite, sur la répligque de Brokdivins, 1l c¢orrige

son attitude et s'avance, maing dang les poches en

machant son chewing-gum, d'un  air immensément

décontracté).

BROKDIVINS: (Aprés une courte gorgee) -Dji crelis qui dj'va

st-aler avou vos, madame, dj'a sagwantés késses &

d'mander a vosse st-ome.
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DJILE: (Arrivant du fond) -I'm sin... {(IL mdchouille et
reprend) ...ging in the rain...

BARBARA 7 (Plisse les veux et s'oriente un bref instant, pour
localiser son homme) -Djile!... O, Djile!... Mi
amoiir! (Elle s'élance dans ses bras) -Mi grand
cint-méye! Dj'éstelis mwete di sogne!

DJILE: (Souriant, miachonnant, slir de lui) -Vos polez ravi-

T hert Bii so 1al © T L .

BARBARA: ~Mins on n'vis-a nin raminé? Vos estez v'nou
tot-seili! Et vosse tiesse?...

DJILE: -0, dii n'a rin du tout. Rolvians tot goula.

BARBARA: (Lui prenant la téte dans ses mains) -Kimint, rin
du tout? Et totes lés atédjes gui v'z-avez la, 3o
1'front?

DJILE: (Lui prend les poignets et la fixe droit dans les
yeux) =~I love you. (Ils s'embrassent longuement.
L'inspecteur attend en les regardant. Puig, au
terme du baiser, Barbara et Djile se dévisagent.
C'est elle mainteﬁant gui mache le cheming-gum).

DJILE: (Fouillant dans ses poches) -Ah... vos veres di
contact! (Il les lui remet, preécieusement envelop~
pés dans un petit mouchoir en papier).

BARBARA: -Ah, c'ést vdrmint bin binamé, mins rin n'présseve.
Djile, moncheli é-st-inspéctellr di police & comissa-
riat d'Sinte-Marguerite.

DJILE: -Ah? Poque?

BROKDIVINS: -Pace qui més parints ont todi volou fe d'mi on

fonctionere. ..

DJILE: (L'interrompant) -Néni, dji vou dire... (A Barbara)
poqwé 1l'police?
BARBARA: (Tout en remettant ses verres de contact) -C'eést

monchet 1'inspectelir qui dj'a houki, & matin, 1la

qu'dji pinséve qui vos aviz disparetou...Et monchei
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1'inspécteiir s'a fét on d'vwer dé v'mi c¢hal
lu-minme.

DJILE: (Souriant).~- Eh bin, vola, i n'mi d'melre pus gu'a

- v'rimérci et v'sohé&ti n'bone djolrnéye. Nin trop'
d'ovrédje po 1l'moumint?... Tot va bin, a 1l'police
di Sinte-Margueérite?... (Il saisit affectueusement
le bras du poligier pour 1]entrainer‘ vers 1§
sortie)l.

BROKDIViNS: (I1 se laisse emmener sur deux pas puis se
ravise) -Ratindez on pd&, monchel Coucou. Dji voreus
bin dijdser d'ine sdre &t d'l'Gte avou vos.

DJILE: (Tl lui a maintenant passé le bras autour de 1'

épaule) -5i vos l1l'volez. Mins n'séreit-ce nin pus
dhéyve si dj'passéve a vosse burd dimin ou apres?
Avou més agrafes chal & mitan de front, dji m'sins

co on pd flawe.

BROKDIVINS: -Awé, c'ést vréye: li cdp d'matraque.

BARBARA.:

DJILE:

-Qué cdp d'matragque?

~-Qué cop d'matrague?

BROKDIVINS: (feuilletant son éarnet) -0ty & matin, cwand nos

avans k'minci & v'ricwéri, nos avans évidamint fét
1'toiir dés cliniques &t dés ospitas d’'Lidje. Et

chal & m'carnet, dji 1&... dji lé... (Il cherche)

dii lé... ah, vola: "Coucou Djile. Chervis' dés
urgences di 1l'ospitd dél Citadéle. Treills bosses et
sdét agrafes a cise d'on cdép d'matraque di feume,

pléce Sint-Lambért". (La téte en oblique, Djile

regarde les notes détenues par l'inspecteur, gui le

toise en poursuivant): "Coucou Djiile a d'mandé,

aprés avefir situ sogni, d’'ésse réminé & s'mohone, &
n° 27 dél rowe Sinte-Wabeld a Lidje mégré qui,
divant dé toumer di s'maclote, il avelit d'né ine

5te adrésse: rowe Sinte-Marguerite, 44, a Lidje"...

“
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Vola, moncheli Coucou Djile, c'ést 1'rapdrt deél
nutasséye qu’'on nos a fét a 1l'Citadele. Qu'enn-é
d"heve?

(11 cherche frenétigquement en ga grattant

l'occiput) -Ah ca... Ah ¢a..
~-Anfin, Djile, gu'ést-ce qui tot g¢oula vout dire?

Li 44 dél rowe Sinte-Marguérite, o'ést chal! C'ést

‘hosse dbémicile! Mins 1'rowe Sinte-Wabeli?... BEt
1'Citadeéle?... Qui v'nét-is fé & nosse véye?

-Li Citadéle... Li Citadele avez-v' dit?... On
moumint... Ah mins vola, dji'i so!. Tot e&st cler!

Inspecteilr, vos alez rire! Astelr, dji m'é sovins!
Sém'di passé, come tos lés sem'dis, dj'avels miné
Alain Van der Biest & 1'Citadéle po s'kelre di
désintoxicacion. Mins tot djusse come nos arivis,
vola mftaxi gui tome en pane! Dji droiive 1i moteiir
po vévi gou qui s'passe, et...bardi-bardaf! Boum so
m'cabu!, N'a 1l'gcapot gui m'ritome so 1'tiésse!
C'ést Van der Biesf lu-minme qui m'a d'vout sout’
ni. I m'a pris a cabasse &t m'a k'ddt as urgences
po m'fé sogni! Ah ¢a, nos fiz n'béle cope tos lés
detis! Tot l'monde a pinsé qui nos-éstiz an ribote!
-Mins, mi-amolir, vos n'm'avez mdy raconté goula.
-0, on p'tit bokét di sparadrap et trefis gotes di
mercurochrome, ¢a n'valéve nin lés ponnes di

v'tourméter po si pd...

BROKDIVINS: -Portant, mi rapdrt djdse bin d'on Djiile Coucou

DJILE:

qu'a stu sogni & 1'Citadele! Cisse nut chal. Et nin
sem'di passé, come vos 1'prétindez.

~-Ming vos savez come mi, monchell 1'inspecteiir, qui
j&s Coucou, c¢a colire lés rowes! Enn-& plolt, des
Coucou tot-ava Lidje! Ok'tant gui dés Dupont et des
Durand. Pir de coste d'Sinte-Wabeit. Et gwand vos

avez d'mandé des novéles & planton d'chérvis’, ci-
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chal s'a fdreguineé d'vins sés papis. Il a r'louki
detis piadjes trop long et v'z-a diasé d'mi, Djile
Coucou, li ci qu'aveilt stu sogni sém'di! Dismeétant
gqu'c'ésteiit stGr'mint 1'dte Djile Coucou, 1i ci 4
Sinte- WAbeli, gu'a ramasse on cdp d'matrague cisse
nut chal. Et lu, c¢a n'siarelit évidamint nin ésse mi:

A4 cisse st-elire la, dj'ésteits d'vins on zoo dé

“gosté d'Boricele!

-Et c'ést la qui wvos v'z-avez f& ahéssi par on
mirtico, dés peéeruches ét in'elefant!
~-Vola. Tot g'ésplique. Qu'énn-& d'héve, inspectelr?

Vos m’'avez 1'é&r on pd nihi, tot d'on cop?

BROKDIVINS (Saculé) -Ah la, dii deiis dire gui dj'a m'cop

DJILE:

d'trompe... euvh, dji vous dire mi coOp d'pompe...

-C'eést normil, édon. Vos avez miné vosse st-anguéte
mi qui 1l'comissére Maigret. Astelr, vos alez 'n-é&
raler bin djintumint e vosse burd et feé n’'bone
pitite spokeéte po v'rimete. Barbara, wvolez-v' bin
rik'diire monchet 1'inspectetr? Mi, dji m'va prinde

on p'tit bagne. Dji flére li péeruche.

BROKDIVINS: (Comme un automate) -A r'veve, monchel Coucou.

DJILE:

(Il va sortir mais se ravise) On moumint, monchel

Coucou: vosse cdp d'trompe d'eléfant, gui ést-ce
qui v'z-a métou dés atedjies?

-C'ést 1'vétérinere dé zoo, éevidamint.

RROKDIVINS: -Bvidamint. (Il regarde deux secondes dans le

vide, sort en faisant un petit signe d'adieu &

Diile, gui le lui renvoie. Barbara sort a sa suite,

aprés avoir adressé & Djile un baiser du bout dés

lévres. Dans un mouvement inverse, Marvliou rentre

dans son salon, suivie de Dj&f; 1la porte reste

entr'ouverte. De son cdté, Diile s'est laisse

tomber sur le canape de Barbara et allume une

cigarette).
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(Trés agitée) -Ci n'ést nin a crelre! Djile a passé

DJTLE:
MARYLOU:

DJILE:

on chatou &s pompiers &t pwis il lés a plakis la po
‘n'~aler avou s'taxi. Djii m'dimande bin wis' ést-ce
gqu'il é-st-évdy! Fat qu'dji télefone a 1l'police...
W'ést-i 1'numéro gqui 1'inspectellr Brokdissus '

aveiit d'néd? (Elle se met & fureter, tandis que Djéf

gs'est laiss€ tomber sur le canape, & coté de Diile.

"Elle met enfin la main  sur le papier oU" sont

inscrits les deux numéros recto-verso, c<¢elul de

Barbara et celui de Brokdissus. Elle deécroche le

téléphone) -Adon, vos avez veyou Monique?

(L'oeil flou) -Awé. Ele m'a dit qu’'éle avelt n'

saqui. Ele ratind minme famile. Dispdy ine dimeye
elire. Monigue, dii crelis qui djel va s'tronler.

(Marylou ne s'intérésse pas du tout aux problemes

de Djef et compose un numéro. Le téléphone sonne

cdté Barbara. Diile ne decroche pas de suite.

Marvlou attend. Enfin, Djile écrase ga cigarette et

se décide & décrocher,. brags tendu, sans se lever).
-Al07?

-Bondjoii, moncheli. Marylou Coucou a l'apareve. Dji

vdreiis bin djdser a 1'inspecteiur Brokdissus. (Djilé

s'est leve d'un bond. Aucun son ne scort de sa

bouche) ... Moncheli Brokdissus, si v'plat...

(Voix nasillarde) -Li numéro qui vos avez d'mande

gst foil chérvis'. Rak'ségniz-v’' a Belgacom... Li

numero gui vos avez d'mandé... (Marvlou raccroche.

Diile également).

(Tendant son papier & Djéf) -Qué numero léhez-v'

la?

(Déchiffrant péniblement, & courte distange) -252

82 77... (Il jaillit de son siege) Vos avez fé c'

numero-1a? (I1 lui prend le papier des mains) Mins

c'esteiit 1'Ote!
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MARYLOU: -Ah bon? Adon él fat rataker.

DJEF: -Ca va, dji m’énn'ocupe. (Il refait le numére. Ca
sonne chez Barbara. Regard noir de Djlle vers
1’appareil puis il décroche).

DJILE: -Li numéro qui vos avez d'mandé e€st fou chérvis'.
Li numérec qui...

DJEF: -Djef Barclay a 1'apareve.

DJILE: - Djef?!7... Mins qui s'passe t-i?

DJEF : (Criant) -Dji v'téléfone del part da madame Coucou.

DJILE: ~Wig' é-gt-ele?

DJEF: {Toujours criant) -Po 1'moumint, ele &-st-a detis
centimetes di mi.

MARYLOU: -Mins qu'ést-ce qui goula 1'zi pout bin fe?

DJEF; -Et si monchell Coucou n'rinteldre nin tot-dreit a
Sinte-Wabeii, madame Couccou va méte 1'inspectelr
Brokdissus so l'afere.

DJILE: ~Awé, di'a compris. (Barbara rentre. Elle tient en
mains du courrier‘et un_ journal).

BARBARA: ~-Vola. Dii 1'a réminé. Et dj’énn'a profité po lever
1'bwetes ds létes. (Elle dépose son courrier sur un
meublel.

DJILE: (A la wvue de Barbara) «Li numéro gui vos avez
d'mandé ést foll chérvis’. (Marylou s'empare de
1'appareil. Djef tente de le conserver).

DJEF: -Neni! Il ést da meune!

MARYLOU: (Dans le cornet) -Ald! Marylou Coucou a 1'aparey.

DJIL1E: -Vos eéstez chal & chérvis' dés d'rindj'mints... Li
numero gui vOos aveg d'mandé. .. {L'inspecteur

Brokdissus entre par la porte du fond. Marvliou lui

tourne le dos. Mais Djéf 1l'apercoit aussitdt, met

un doigt sur la bouche pour lui demander de ne pas

dire un mot et, avec des gestes

incomprehensibles,

1 'entraine dans la cuisine).
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MARYLOU: (Seule. Elle raccroche) -Nins mwévin dé houki 1°
comissariat! Di'iI va. Djef?... (Pags de Djéf. Elle
sort d’un pas décidé. Barbara est toujours sur le
P4as de la porte. Elle s'avance vers Dille, qui
vient de racgcrocher 4 son tour. Un temps. Elle le
regarde, sensuelle. Puis elle entreprend de le
deboutonner et de le caregser sous sa chemise).

‘DJILE: (Faiblissant au fur et & mesure) -Barbara.,.. O,
Barbara... Qui... Qui v'print-i? I1 fat gqui dji'vave
ovrer...

BARBARA: (Elle commence & se degrafer) -Nos .estans mardi...
Nos avans tot l'tins...

DJILE: ~-Barbara... D3ji n'a fét gu'on c¢lient et d'meve
dispdy ir...

BARBARA: (Langoureuse) -Onk' et d'méye?... Kimint é-st-i
possibe?

DJILE: -On neiir gui sdértéye avou m'soiir. Por léve, c'eést
mitan prix. (Elle 1l'entraine vers la chambrel)...
Barbara... Vos n'i tiizez nin?... I fat qu'dji vave
prinde mi pléce &s Guiliémins... Rin qu’in’elire...

BARBARA: (Faussement soumise) -Come vos volez, Diile. (Elle
lui & l3ché la main et le regarde, en Jdtant son
chemisier deja ouvert).

BJILE: -Barbara, por mi, gou gqui compte divant tot, c'égt
mi-ovrédje. Rin n'sareut passer d'vant... Rin!
(BElle a gagné la chambre et lui lance son soutien-
gorge). Bon. Dj'arive. Mins adon, gu'on s' dishom-
breye. (Il sa'engouffre dans la chambre, cependant
gue Djéf et Brokdissus ressortent de la cuisine de
Maryiou). .

DJEF: - Ele ést sdOrtéye. Inspéctelir, vos avez tot djusse

arivé & moumint qu'éle aprindéve li noveéle.

BROEDISSUS: -Pdve madame Coucou! C'ést teribe! Kibin n'a-t-i

d'mwerts?
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DJEF; ~Dih-gsét. Tote si famile di Waréme...

BROEKDISSUS: =~Dih-sét! Ah, que malelir! Mins kimint c¢oula

s'a-t-i passé?
DJEF: ~Li pa8&lla! Epwézonéve... Lés mosses n'éstivet nin
frigsses agsez! Et & prumi cbp d'fortchete, tot

l'parintédje dél pdve Marvliou a toumé la. Ine vreéve

hecatombe.
BROKDISSUS: -Péve madame Coucou... Tote éirfémile;;.
DJEF: - -Adon, vos comprindez, inspecteilr, guli c¢'n'ést nin

1l'moumint dél vini anovi avou tos vos bwégnes

méssédijes...Atincion, vole-la. (Il. entraline preéeci-

pitemment Brokdigsus dans la cuigine. Marviou fait

un bref aller-retour dans son décor, en sifflotant.

Elile a oublié son parapluie, gu'elle deniche

derriére un meuble. Elle en dévisse le pommeau et

g’envoie au passage une petite rasade, avant de

repartir, en faisant sauter 1le paraplulie dans sa

main).

MARYLOU: (Exécute quelqueé paa de danse en faisant sauter

son parapluie comme le ferait une majerette) Tac

tagadac tac...Tsoin tsoin... (Lés tétes de Djef et

Brokdissus sg'encadrent dans 1l'embrasure de la porte

de la cuigine, sur les derniers gestes de Marylou).

DJEF : -C'ést po v'dire, édon, 1i cdp gu'ga 11 a féet!...

N'a sés plombs gu’ont potchi... (Index en tournevis

sur la tempe).

BROKDISSUS: (Extirpant un nouveau rapport de sa poche et 1le

parcourant des yeux) -Di totes fagons, c¢i n'ést nin

léye mins si-ome, 1i dénome Coucou Djile, qui
dji'voléve veévi. I n'a de nové.

DJEF ; -Po si-accidint? I r'touch'ré d'l'assurance?

BROKDISSUS: -Qwand vosse grand camarade moncheil Coucou g'a

r'trové a 1'Citadéle aprés s'cdp d'matrague, il a
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st-acértiné- i m'a st-acértinél- qu'i d'maneve
chal, & n° 27 dél rowe Sinte-Wabel. Mins i1l a ossi
d'né ine O6te adrésse: 44 rowe Sinte-Marguérite,
DJEF -I1 ésteiit d'vins les vap'.

BROEDISSUS: -Nin tant qu'vos m'el volez fé crelre. Dj'a chal

on rapdrt di m'colégue 1'inspectelir Brokdivins, dé
comissariat d'Sinte-Marguérite. Oy & matin, ine
‘madame Coucou 1i a téléfoné pace qui si-ome, Diile
Coucou lu ossi, aveiit disparétou. Et lu ossi eést
taximan. Et sorlon l'feume, i d'mane & n° 44 del

rowe Sinte-Marguérite. Qu'énn'é d'héve?

DJEF; (Il prend un air trés pénétré, respire profon-
dément, fait guelgues pas puig s 'agsied en
plongeant son vigsage dans ses mains, avant

d'emerger) -Rin.
BROKDISSUS: -Et vosg n'savez nin wis' qu'il ést, vosse grand

camariade monchel Coucou Diile?

DJEF: -0... Bof.... A cisse -t~-elire chal, & s'taxi. 11
oluveilire... I wva d'on hidre d'on hote tot-ava
Lidie... I n'ést nin ahéve a trover insi...

BROKDISSUS: (Il replie poseéement son rapport) -Adon, dji

crels qui dji m'va aler rinde ine pitite visite a

1'8te monchei Coucou, 1li ci d'Sinte-Marguérite.
DJEF : (A _plat) ~-Li ¢i d'Sinte-Marguérite, awe... (Se
' reprenant) Mins gqui wvont-is dire vos colégues di
Sinte-Marguérite? €Ci n'ést nin vosse seéctelir. Is
n'séront nin contints si vos folez so lelis~avonnes.

Vos prindez-la on fameills risse. (Les deux hommes se

trouvent nez a nez).
BROKDISSUS: -Djel prind.

DJEF: {Reniflant 1'inspecteur) -Qui météve, come ewe di

tweléte?
BROKDISSUS: -Menottes. For men.
DJEF: -C'&é&st héti &t ¢a sint ban.
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BROKDISSUS: -Awé&, mins po vosse grand camardde, ¢a k'mince a

sinti mava. Fwért mava. A r'véye, monchei.

DJEF: -A r'veéeve... {(Brokdissus sort. Djef gse précipite
vers le téléphone, compose la moitie du numéro,
court a la porte s'assurer qu'elle est bien fermée
et revient achever son numéro. Ca sonne chez Bar-
bara. Au bout de guelgues secondes, Dille gort de
‘la chambre, en pgigrivir rouge vif. 11 Gourt vers le

" téléphone).

DJILE: {(8'adressant tout d'abord & Barbara restée dans sa
chambre) -Ni bodjiz surtout nin... Dj'i va... Dji'l
va... (Il décroche et reprend sa veoix nasillarde?
-Bondjoi, a’éat chal 1'6rlodie parlante. A
treuzinme top i sére tot djusse...

DJEF: (Le coupant de suite) -C'ést mi! C'eést Djef!
5.0.8.'... A fet!... Alérte a Malibu! Pus nou tins
a piéde! Ca sint l'brollé! (Barbara parait sur le
seuil de sa chambre, appuvant son eépaule sur le
chambranle. Puis elle sgs'avance, trés sexy, en
pantalon de pyjiama rouge).

DJILE: -Mins anfin, Diéf, qui s'passe t-17

DJEF : -Marylou vint d'sdrti.

DIJTILE: -Ah, bon?

DJEF: -Ci n’ést nin tot: 1'inspéotelr Brokdissus ést
v'nou chal.

DJILE: -Et apres?

DJEF: -Aprés? Il a nn'alé, lu ossi.

DJILE: -Ah, bon.

BARBARA: (S'est approchée de Djile et le décoiffe en jouant
dans ses cheveux) -Qui s'passe -t-i7

DJILE: (A Barbara) =-Chchtecht... Et adon?

DJEF: -Et adon? L'inspectelir arive.

DJILE: ~Wis'?

DJEF:

-Ad'1é vaes. A Sinte-Marguerite.
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BARBARA: -Diile?... Pogwé ni m'dihez-v' nin ¢ou qui s'passe?

DJILE: (La main sur le téléphone) -C'ést 1l'dirécteilir de
zoo. Is n'ritrovet pus on pélican et is s'dimandet
si dii n’'l’'a nin épwérté avou mi. Sins 1'fé an
ésprés, évidamint. (Il raccroche aussi sec et va
vers la chambre).

BARBARA: -Mins wis' alez-v' insi, d'on plin cdp? (Constatant
-gue- la communication a -été coupee, Djef recompose
le numeéro).

DJILE: (Rentrant de la chambre en enfilant dare-dare des
vétements) -Dii m'va vévi si l'pélican n'ést nin e
m'taxi. On n'sé m&av. (Le téléphone.sonne. Barbara
décroche, pendant gue Dijile finit de s'habiller).

BARBARA: -Ald7

DJEF: -Dief Barclay a 1l'aparey.

BARBARA: (A Diile) -C'ést 1'diréctelir dé zoco. (A__Djéf)
L'avez~-v' ritroveé?

DJEE: -Qui?

BARBARA: -Bin, vosse pelican evidamint! Li ci qu's''avelit
save.

DJEF: -Ah, 1i pélican?... Evidamint. Siya, siva, on l'a
r'trové plece d& Martchi: i ratindéve 1'autobus.

BARBARA: -I n'a mi-ome qui va t-é&sse bin contint! (A Djile)
Vos n'avez pus meézdhe dé sdrti: on a r'trové
1'pélican! (A Dijiéf) Mérci di nos avefir prév'nou,
monchefi. A r'véye, monchelG. {(Elle va raggrocher).

DJEF: -Al3 Al18! Al8!'... Ni cbpez nin, madame! Ni cOpez
surtout nin! Passez-m' on pd monchell, si v'plét,
di'énn’'a n'bin bone a 1i raconter. (Barbara tend
l'appareil a Diile).

BARBARA: -N'a 1'diréctelr dé zoo gqui v'vdreit bin raconter
n'blague. .

DJILE: (Prenant le cornet) -Al67 Dji v'hofite, monched

l'directelir.
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DJEF

DJILE:

BARBARA:

DJILE:

BARBARA:

—-Ab-

-Dji n'a nin avu 1'ting d'fini, tot-rade. Mins dji

v'voléve dire, po Marvlou...

(Comme si on lui en racontait une bien bonne) -Awe,

alez~1i. Cipsé-la-1',dji neél kinche nin.

-Qwand ele a nn'aleé..

-Awe?. ..

-C'éstelit po z-aler a 1l'police di Sinte-Wabed.
~-Ah bon,

(OQubliant de rire) awe .

-Ele n'a nin 1'ér teéeribe, vosse st-istwere.

-Et a l’'police, on 11 va st-aprinde...

(A partir de la, il va se croire obligé de s'étran-

gler crescendo de rire) -Awe...

-Qui Brokdissus &-st-évdye so Sinte-Marguerite.

(Méme jeu) -Awe...

~Et i v'va mete 1li min d'sus. Dihez don, g¢oula
v'fét rire?

(Pour Barbara) -Ah, gqu'éle est bone! (Affectant

1'hilarité, il léve un pouce en l'air en regardant

Barbara).

{Commencant & rire avec lui)

-BEvidamint, s1 vos
l'prindez insi...
(Riant & son maximum) Aaah!... Aaah!... Aaah!...
(Riant de plus en plus fort) -Et gwand ele Aaré
vosse st-adresse...
(Plié) -Aaah!... Aaah!... Aaah!...
(Gros fou-rire) -... Ele vi va toumer d’sus! So tos
lés defis'... Aaah!... Aaah!... Aaah!..
-Aaaahahal!... Formid3be!...Ele eést bin bone! (Il
raccroche. A Barbara): Ah, come c¢'ést bon de rire.

Moussiz-v' & pus abéye, on sdrtéye.
-On sorteye? Wis'?
-Dji v'z~émonne danser divins n'bwéte a 1'mdde.

-A pnze eilires a matin?
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-C'ést trop timpe? Adon nos irans d'vins n'bwéte a

pizza. (On sonne & la porte d'entree de Barbara.

-Oooooh! (Il s'immobilise et fait signe a Barbara

de ne pas bouger. Il parle trés bas) -C'ést 1'

police! I n'fit nin gu'éle mi trolve chal.

~T11 &st tins dé fé m'twelete...mins si dj'monte &

mi-apartumint, dji riskéye dé toumer so Monique ou

Monigue.,. €Ci n'ést nin 1'moumint. (Il gagne la

chambre. On sonne une deuxiéme fois & la porte de

cher Barbara. Djile se preécipite dans la chambre,

revient avec la robe et les souliers de Barbara et

les 1lui donne.)

-Vite, moussiz-v'! (On_ sonne maintenant du c&te

Marviou. Djef revient de la chambre; sa chemise lui

bat les flancs. Il sort sur le palier).

-Mi moussi? Pogwe?

-Pace qui ¢'ést l'police, dii v'z-él répete!

~-Vos aveez n'sagwa a v'riprocher?

-Awé, 1i nut passéve. Dj'a st-acrotchl on combi del

police avou m'taxi. (Il l1'aide & s'habiller).

Is-éstivét turtos rel-mwerts sds ét fi deég zig-zag
tot avd 1'boul'var d'Avreil. Di'a pris sogne &t djii

m'a s&vé. Vola.(Dief rentre, porteur du courrier,

dont un journal, bien en wvue. Il depose le tout

dans un coin, voit le journal, le prend, commence a

le parcourir en regagnant la chambre de Marviou).

(Sortant) -Lés létes qui 1'factelr vint di m'diner,
ga m'mi r'louke nin. Mins dji pou todi hiner on
p'tit cbp d'oly so 1l'gazeéte...

-Vos lés alez r'ciire, mi dii m'save po l'monteye di
chérvis'., Vog n'avez gu'a prinde vosse st-8r li pus

énocint (Ce qu'il fait) po l'zl dire: TAah, Djiile




BARBARA:

DJILE:

SERAFIN:

BARBARA:
SERAFIN;

BARBARA:
SERAFIN:

-ty

Coucou?... Ci n'ést pus chal. Mi-ome vint de m'fé
n'‘téribe sinne et il a métou totes sé&sg hdres divins
n'valise. I m'a cwité po todi, gins 1évi

dfadrésgse"”... (On sonne a nouveau, impéerativement,

chez Barbara).

-Vos alez prinde 1i maguis?

-Néni. Dji r'vinré 1i pus vite possibe, cwand
-i}érédjé'rséré' passé. (il egst é-‘Ia pérfe” de la
cuisine, lui envoie un petit baiser et sort.
Barbara, encore sous le coup de l'émotion, va

ouvrir. Elle revient une seconde plus tard suivie

de Sérafin Bizéte, Celui-ci est une "fofolle” qui

se contrdle comme elle le peut mais ses possibi-

lités sont trés limitées. Sérafin est vétu d'une

salopette blanche, constellée de taches rouges).

-Bondjoil, bondjoli, madame. Dji so Serafin Bizete.
Totes més eéscuses di v'vini d'rindii...

~-Vog éstez dél police?

~Ouhou, 1'é&frontéve! Neni slir, édon vos! Pogwe,
dj'a 1'&r si savadjie qui goula?

~-Néni, mins vos avez tél'mint holé, avou 1' sonéte.
-Madame, dii so vosse nové vwézin, chal a 1l’copete.
Et- ah lalalal!- dji so tot foii d'mi. Madjinez-v'
qui nos éstans an trin, Cyril &t mi- Cyril, c’est
mi-asseocié~ d'arindji 1l'apartumint. Mins Cyril; gqui
vout todi tot fé tot sell, a lévyl toumer m'guitare
so l'cowe d'a Miaou, nosse pitit marcou. Evidamint,
1i tchét 1'a fwért m& pris; i s'a r'bélé ét gnac!

(il mime le coup de patte) il a d'ne on cdp d'grife

so l’djambe d'a Cyril. Ci-chal a piérdou on pd
d'sonk’, o, a preume kékés gotes. Mins €& nn-e fét
n'‘afére! C'n’ést nin a creﬁre!! Il a todi pus
d'pétch qui d'cou, Cyril. Vos n'driz nin d'qwé 1i

fé on p'tit pans'mint?...
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(Djéf, en peignoir éponge, sort en trombe de 1la

chambre de Marylou. I1 brandit le jJjournal gqu'il

avait emporté, fonce vers le téléphone et compose

fébrilement le numéro de Barbara).

BARBARA: (A Seérafin). ~0n moumint. Dji m'va oweri cou gu’'i
v'fat. (Regard inguiet sur les taches de 1la
salopette de Sérafin). B o o

SEﬁAFfN: (C;ﬁpféﬁant ce qﬁi l'inguiete) -0, madame, rapdf’

" tez-v'! Lés tédies, ci n'ést nin 1l'sonk' da Cyril,
savez! C'ést pace gui nos avans k'minci a r'ponde
1i plafond. C’ést lu gu'e 1'volév' tot rodje.
(Barbara gagne sa chambre. Le téléphone sonne a
coté de Berafin. Celui-ci jette un regard, hésite,
céde & la tentation et décroche. Voix un peu haut
perchee) ... Ald ald?..

DJEF: -Madame Coucou?

SERAFIN: -Coucou, vos! Coucou?... neni... (Il ereuse un peu
son timbre) -Dii so 1'nové vweézin d'a 1’'copete.

DJEF: -Monchel(l Coucou n'ést nin la?

SERAFIN: (Voix raugque) -Coucou, néni. I n'ést nin la.

DJEE: -Vos volez bin 11 d'mander deé rap'ler 1'zoo & pus
vite?

SERAFIN: (Notant, prés du telephone) -I delit r'houkl Zozo &
pus vite?

DJEF ~Nin Zozo! Li zoe! Li menaj'réve, gwe.

SERAFIN: -Ah,bon. Volez-v' djdser a madame? Ele e-st-é
s 'tchambe.

DJEF : -Néni! Néni! Dji nél kinohe nin. Mins dihez-l1 qui
gsi éle a l'abitude de lére "La Meuse". ..

SERAFIN: -Vwoui vwouil...

QQEE; ~... Ele ni delit surtout nin l'aler atch'ter: 1i

gazéte n'ést nin sortowe. Is sont st-an gréve.
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-S5i dji v'comprind bin, vos téléfonez a n'saqui gqui
vos n'kinohez nin po 1i dire dé nn'nin atch'ter
n'sgazéte qui n'a nin parétou?

-C'eést bin goula. Djii pou compter sor vos?

{Réwerve) -S5ins féte.

DJEF:

BARBARA:
SERAFIN:

BARBARA:

SERAFIN;

BARBARA:

SERAFIN;

-Mérci. A r'véve, madame.... euh, monchel. (Il

raccroche. Barbara revient avec une petite mallette

& pharmacie. Dj&éf remet le journal sur le courrier

et, trés préoccupe, regagne la chambre de Marylou).

~-Tinez. Vos trouv'rez la-d'vins tot cou gu'i v'fat.
-Mérci. Eh bin, avou tot g¢oula, on pout aler fé
l'guére & Rwanda! Qui velév'-dju dire... (Barbara

cherche son sac pour sortir) Ah, awé: di'a respon-

dou & telefone.

-Ah, meérci. Qu’'ést-ce gui c'estelt?

-On camardde d'a vosse st-ome. Po v'dire gui g¢ga
n'vat nin lés ponnes d'atch'ter la Meuse. Is ont
tapé djus. Et moncheil delit r'houki 1'zoo.

-BEco n'féve li diréctelr dé zoo? Mins qu'a-t-i a
todi cori aprés mi-ome, ci-la? Dii m'dimande si nel
riewire nin! Djii m'dimande si e¢'n'eést nin ine...

{Petit frétillement des hanches).

{Froid) -Ine gwé?

BARBARA

{preégenge d'egprit) -Ine marote. On dada...

SERAFIN:

BARBAERA:

BROKDINS
DJEF:

-Bon. Astelr, i fat gu'djii v'leve. Dji m’va diouwer
4 doctelir avou Cyril.
-Dji sortéve avou vos. Dji va vevi aprés mi-ome.

(Au moment ou ils sortent, on sonne & la porte

d'entrée de Marvliou. Djéf sort de la chambre,

toujours en peignoir. Avec une serviette éponge, il

egsuie son visage a demi enduit de mousse a raser.

Il ouvre... a l'inspecteur Brokdivins).

~Inspécteiir Brokdins. Police di Sinte-Marguérite.
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BROEDIVINS: -Awé. Sinte-Marguérite... Come ine marguerite!

({I1 fait le geste d'effeuiller une marguerite) -Dji

so bin contint di v'z-avu d’'vant mi.
DJEF ¢ -Mi?...
BROKDIVINS: -~Awe, vos. Pace qui dji vins d'avu 1'aweir de

réscontrer 1'&te monchel Coucou.
DJEF: ~-Quél 6te moncheu Coucou?

ééOkDiVINé: ¥L;5té, li'df_Qﬁi s’ feume nos”é-téléfoné”tbt

timpe & matin. Dismétant qui (il martéle ses mots)

vosse feume d’'a vos sonéve i comissariat d'chal, li

ci d'Sinte-Wibeii. {(Les veux dans geux de Djef).

Moncheil Coucou.
DJEF : (Perdu) -Ah? Awé! Eh bin d'acwer. Ah, bon, aweé...

Djii so moncheli Coucou. Evidanmint. {(Bruit de 1la

porte d'entrée gui s'ouvre).

BROKDIVINS: -I n'a n'sagui gqu'intelre.

DJEF . (Tout petit) -Awe.
BROKDIVINS: (Comme une évidence). -C’est vosse feume.
DJEF: ~-Ah, bin awé. Evidamint. Qui seérelit-ce d'Gte? Nos

avans revoyi Maguy 1l'chérvante.{(Marylou entre, dans

son stvle décidé. Elle a un bouguet de fleurs en

maing. Elle fusille Djéf du regard, prend le

courrier et va droit dans la cuisine, sgans un mot

pour les deux hommes. Djéf lui sourit en vain).

DJEF: -Ni fez nin astéme. Mi feume é-st-on pd hdtinne.

(Marylou revient aussgitot, triant distraitement son

courrier?’.
DJEF: -Bondioti, mi p'tite «colowe. Dii v'vdérelis bin
pruzinter.
MARYLOU: -Ah, vos, "léyiz-m' vi dire deiis mots. Prumir'mint,
' dji v'dimande d'aler la-d'zelr po fé vosse bibe &t
d'ne vos radjoﬁé. Deizinm'mint, si wvos m'loumez co
vosse pitite dolowe, dji v'hagne vosse naréne dju.

(Elle redisparait, dans la chambre cette fois).
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DJEF: {Montrant "la-d'zelr”") -Nos avans on duplex. Avez-

v' véyou come éle ést hdotinne?

BROKDIVINS: -Awe, ciét’'. D3ji l'a veyou. (Marylou revient,

arrangeant ses fleurs dans un petit vase. Puis elle

s'affaire dans la piece).

MARYLOU: -Asteilr, pruzintez-m' moncheli.

 BROKDIVINS: -Madame, dji so 1'inspéctelr Brokdivins, deél

police di Sinte-Margueéerite.
MARYLOU ; -Ah, bon? Vos avez veyou mi-ome?
BROKDIVINS (Coup d'oeil appuyé sur Djéf) -Bin awe!
DJEF: (Répéte bétement) -Bin awe!
MARYLOU: -Qwand?
BROKDIVINS: (Regardant Djef avec amusement) -Qwand?
DJEF: (Riant) -Ele ést drole!
MARYLOU: -Wig' éstelt-i?
BROKDIVINS: -Qwand?
MARYLOU: -Qwand vos 1i avez djdse...
BROKDIVINS: (11 iﬁdique différents endroits de la scéne).

-Bin, la... &t pwis la... &t la... Pokwe?

MARYLOU: (Pointant 1l'index vers le sol) -Ah, c'estelit chal?

DJEF : -Néni, la! (Il montre, & coté d'elle, le dernier

endroit indigué par Brokdivins. Il met familiere-

ment sa main sur 1l'épaule de Marvlou).

MARYLOU: -Vos, on n'vis a rin d'mandé. Bodiiz vosse min. Et
s'tieésse, kimint va-t-ele?

BROKDIVINS: -Ele va bin, m'sonle-t-i. (A Diéf) Edon qu’'ga

va? Néni?
DJEF: -Siya.
MARYLOU: -Pogwé 11 d'mandéve coula?
BROKDIVINS: -Mi?
MARYLOQU: -Awe. '
BROKDIVINS: -A gui?
MARYLOU: (Montrant Djef) -A lu.
BROKDIVINS: -Pace qui i pout résponde.
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MARYLOU: (Un peu déconnectée. A Djiéf) -Vos peolez reésponde?!?
DJEF:  -Néni.
MARYLQU: (Elle s'assied. Elle a un petit coup de cafard) -Mi

pdve Djile! Dji 1'inme tél'mint. Il a totes lés
qualités. (A Djef). Enocint catwace!
DJEF: {Tente de détendre 1’'atmosphére) -Dé café?... Qui

ést-ce gui vout n'bone jate di café?

MARYLOQU: (Poussée d'adrénaline) -Rimontez & pus vite!
DJEF: ~Awé, dj'i va. Dji v'rémonne, inspectelr?
MARYLOU: -Vos 1l'réminez kimint?

DJEF: ~-Bin, po 1'asenseur!

MARYLOU: (Se deéetournant, & bout) Djef!...Djéf!

BROKDIVINS: -Qui ést-ce, ci-la, Djef?

DJEF: (Se lance dans le vide) -C'est... c'est 1i p'tit. I
nos done bécdp d'tolrmints: 1 n’vout pus ale &
scole. |

BROEDIVING: (Bref) -Ah?
MARYLOU: ~Mins anfin, qui ést-ce ci p'tit gamin-la?

DJEF : (Saisigssant la balle au bond, il s'adresse &

Brokdivins) -C'ést gou qu'djii 11 a dit: gqul eést-ce

i 'b'tit gamin-la gui s'catche tos 1lés matins é
1'4drmd po fé barete? Vos pinsez qu'ga fét plézir &

vogse papa ét a vosse nmame? (Geste vers Brokdivins

pour indiguer "nous deux"” en montrant Marviou et

lui-méme. Maisgs Marvlou a surprigs sa mimigue).

MARYLOU: -Mins wvos racontez gu'vos avez n'efant avou mi? Vos
pierdez 1'tiésge?!'?... Trébouhi! Sot dirnis'! Pdve
cervé!... (Elle le frappe du plat de la main).

DJEF: (Parant les coups comme il peut) -Dj'énn'a d'kefire

g'i n'est nin da meune. D3i 1'inme come si c'eéstelit
m'prope éfant.

BROKDIVINS: (N'écoutant que son coeur) -Bravo! (Marylou s

‘est emparée du journal gu'elle avait abandonne avec

le courrier sur la table et continue & frapper Djef

en le poursuivant. A Brokdivins):
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Kimint, bravo? (Elle lui asgsene un coup de Jjournal

au passage. Sous l'avalanche, Djéf tombe a terre).

(Continuant son massacre) -I bate 1i béerlok'!

MARYLOU:

DJEF .

Reli-dalk! Boubiet! Sadigue!
(Dans sa chute) -C'ést mi-&fant! Mi p'tit Djef!

BROEDIVINS: Madame Coucou! On n'flahe nin avou La Meuse so

in'ome qu'é-st-a 1'tere!

(A Djef) -Alez-&! Alez-é! Oooh!... (Elle reste avec

MARYLOU:

DJEF:

MARYLOU:

le journal en l'air) Mins c'ést mi! C'est n'foto

d'mi avou Djile! (Elle va vers Brokdivins) Li taxi

héroigue! Riloukiz!

(8e relevant d'un bond) -Ratindez!!! Dii monte,

awé, mins dji prins més mots crwéses! (Il se

précipite sur Maryvlou interloguée). So 1'delizinme

pédje... (Il manipule le journal et déechire ¢e qui,

3 1'évidence., est 1'envers de la photo). Dji les

aveils k'mincis tot-rade €t dji lés voreis bin fini'!

Ah, lés vola. Més mots crwésés! Bin awe... (Il rend

a Marvliou ce qul reste et sorti avec son lambeau de

page). Bin awe... Tot l'minme...

-E1' f4t fé préssérer! C'é-st-on dandj'rels malidde!l

BROKEDIVINS: (Médiateur) -C'é-st'in'ome qui v'z-inme, madame!

MARYLOU :

-Qui 1'Bon Diu m'’énn-é preéesérveye!

BROEDIVINS: -I n'sé nin s'l prinde, vola tot. Portant, avou

MARYLOU:

n'nozéye pitite feume come vos, ca n'delit nin egse
maléhéve... Bt dji so str gu'i n'a qu’'lu qui compte

& vosse veéye. Vos l'divez é&coredji, 11 mostrer tot

vosse st-amolr. Et i r'vinre d'le vos. (Il hoche

paternellement la téte en la regardant. A ce

moment, Dille rentre prudemment chez Barbara et va

compoSer un Numéro’.

Mi?... Avou n'éwareé paréy? Mins vos eéstez toume

1

foii del bonéte, vos? (Le teéléphone sonne) . Ah,

c'téléfone~la! {(Elle décoroche) AlG?
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DJILE: ~Ald7? mi p'tite anwéye dés Sargasses?

MARYLOU: -0, Djile! Mi tinr{ile amoir! (Brokdivins a un bon

sourire) Wis' estez-v'? (Geste de Brokdivins pour

signifier "l&, en haut, évidemment").

DJILE: ~Divine n'cabine. Dj'arive divins <ing munutes.
MARYLOU: -L'inspéctelr Brokdiving é-st-a costé d'mi. Volez-
v 1% djEser?

DJILE: -Brokaiv&ns? Ah néﬁi!-Néﬁif Sér qui‘ﬁénif-quﬁétll
BROKDIVINS: (Bn relais) -Mins neni. Néni. Pogwe?...
MARYLOU: -Tot va bin por vos, awe?

BROKDIVINS: -Mins awe. Tot va bin asteur.

MARYLOU: -Riv'nez bin vite mi-amolir. Et dji v'prévins,

Diile: tot-drelit & 1é! Vos nn'avez bin mezdhe. (lls

s'envoient des baisers par teléphone).

BROKDIVINS: (Sourire bienveillant?) -Eh bin, vola lés catches

rimétowes & for. (Il sort, béat. Marvlou et Djiile

raccrochent. Diile part vers la sortie tandis

gu'elle disparalt dans gsa cuisine. Presque aussgi-

tét, Djile, essouflé, rentre, suivi de Barbara).

BARBARA: -Mins wis' coriz-v' insi, come on piérdou?
DJILE: -Dji coréve véyi aprés vos. Et tchance &t tot, vola
qu'dji v'tome dissus so l'palier!

BARBARA: (Lui met la main sur la nugue). -Mins vos éstez

tot-& n'éwe! Alé, hop! E vosse 1é tot-dreQt! Et dji
vipréevins: dji sérré 1'pwéte a 1'clé.

(Affectueuse). Vos vévez gou qu'dji vou dire?...

DJILE: (S5ans conviction, brise) -0, vos, andoilelse!
Di'inm'relis bin, awé... DJi n'sondje minme qu'a
coula... mins dji dels sdrti po... po z-aler voter!

BARBARA: -Mins gui m'tchantez-v' 1a? Li gouvérnumint ést so
_ s'frake?
DJILE: ~-Mins néni! Dji delis ale voter a m'club di foot.

C'ést oly gu'on tchisih' 1li nové presidint. D}i feé

n'hope ét dji r'vins tot fi-dreut.
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vogs n'estez

BARBARA: -Bon. Alez-i, paré. Mins si nin chal
divins cing munutes, dji v towe!

DJILE: -Vos n'sériz nin on pd djalote, dés féyes gu'i n'a?

BARBARA: -~Mi p'tit Djile, dji m'tracasse dé v'veyi todi cori
insi d'on hér d'on hote. Dj'a minme madjine gui vos
aviz n'crapdde... Si c¢'éstelit may vréy, diel
répéte: dii v'towe.

DJILE:  -Awe, awé. Vos ari co cint féyes rézon. Bon. Dii
m'sdve. (Il va pour sortir. Elle s'installe posé-
ment dans le canapé et prend "La Meuse" qu'elle
déplie par le milieu. Ils sont  sépares par le
journal. Il jette machinalement un coup d'oeil sur
la premiére page, gqui se trouve de son coté, tend
le cou et v voit avec gtupeur sa photo avec
Marvlou. I) s'approche, n'en croyant pas ses yeux).

BARBARA: (Baisgant le journal) =C'e-st-insi gui vos v'dis-
pétchiz?

DJILE: (Tend la main vers le journal) -Mostrez-m' on po
1'gazete. .. '

BARBARA: ~Mins Diile, vos l'lerez awand di'l'dré léhou.

DJILE: -Li gazéte!

BARBARA: -Mins néni! Pogwe?

DJILE: -Pace qui ga m'intérésse! (Il saisit le haut de 1=
premiére page. Elle régiste. Il déchire la page).

BARBARA: -Mins gqui v 'print-i? Vos n'l'avesz k'hiyi! (11
s'écarte d'elle avec la page déchiree). Diile!
Rindez-m' tot dreiit cisse padie! (A distance, Djile
commence & manger la page. Elle le regarde stupé-
faite) Djile!. Qui fez-v' la?

DJILE: -Dji magne on p'tit bokét d'vant d’énn-alé.

BARBARA: -Mins vos magniz 1'djourndli!!

DJILE: -Awe. (Elle le regarde avec angoisse. Tl mastique

consciencieusement. Entrée folichonne de Seérafin,

porteur de la mallette de secours).
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SERAFIN: -Dji m'a pérmétou d'intrer sins soner, vos aviz
1éyi 1'clé so l'pwéte. Vola. Di'a sogni nosse grand
bléssi. (Il rend la mallette & Barbara, toujours
pétrifide & la vue de Diile). Vos 1'ari etindou
brére gqwand d3ii 1'a froté avou on pd d'éther! On
Arelit pinsé étinde Helmut Lotti divins 1'Tosca! (Il
avise Diile en train de mastigquer sa feuille)

_ .ﬁiﬁé:.ﬂ é'éét Vééée- st;Dmé ou qwéfl..” (Iﬁéaﬁébié-
d'articuler, Barbara fait "oui" de la téte) Qui
fét-1i7?

BARBARA: (Solidaire, malgré tout) -I magne- li gazete. Bt
adon?

SERAFIN: -Rin... {(Un temps. Sérafin contemple Djlle dont la
houche affiche "complet” mais gui essaye de faire
marcher ses méchoires). C'é-st-ine bone gazéte, de
mons? (Djile, les joues blogquées, leve le pouce.
Puig il propose une petite boule de papier a
Sérafin) Néni, mérci... I n'a dés noveles, cés
moumints-chal, gui dji n’'sarefis avaler! (Il pouffe
d'un rire féminin). Bon. D3ii n'mi va nin tracasser,
édon?... Dji r'monte. N'a Cyril gui m'ratind po
r'prinde 1l’ovrédie. A pus td8r. (En_ sortant, il
lance & Djile:) bon apetit,vos! |

BARBARA: (Douloureuse) -Vos n'volez nin on pd dél mostade

n i

avou? (Djiile. au bout du rouleau, fait "non' avec
1'index)...ou on vére d'éwe po 1'fé passer? (Djile

acquiesce &nergiguement). Ah, si dji t’'néve todi

1'&léfant qui v'z-a d'né on c¢ép d'trompe! (Elle

gagne la cuisine. Resté seul, Djile, au bord du

malaise. déchire en petits morceaux ce gui reste de

1a feuille et cherche une corbeille. Il ne voit pas

1'inspecteur Brokdissus qui entre dans son dos,

referme silencieusement la porte puis' ne bouge

plus, granitique. Djile a trouve une corbeille et
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vy jette les morceaux de journal. Brokdissus g’

avance derriére lui. Au moment ou Djile g'appréte a

vider sa bouche dans la corbeille, le policier 1lui

tapote 1'épaule)l.

BROKDISSUS: -Moncheili Diile Coucou n? eune? Ou monchel Diile

Coucou n° deiis?? (De surprise, Djile a avalé son

énorme bouchée. Il vascille puis se rattrape a 1'

inspecteur).

DJILE:  -Inspéctelir, dji v'ratindéve. C’é-st-a vos qui
dj’'voléve djédser &t a nole dte. L'apartumint...
BROKDISSUS: -Awe?

DJILE: (I1 va fermer discretement & cle la porte de 1a

cuigine).-Il1 ést d'a meune.
BROKDISSUS: -So que nom?

DJILE: -Djile Coucou. I n'a gqu'on seil Diile Coucou. Mi. A

Sinte-Wabel, dii n'aveis nin diudii bon di
v'rac'segni so c©i p’'tit lodjis' c¢hal. Mins astelr,
dj'a mézihe dél dire a n'saqui. A vos. Et a persone
d'6te. Bon. Dji v'dis tot.

BROKDISSUS: -Et a qwe v'chév'-ti, ci p'tit lodjis' chal?

DJILE: -Dii wvins <¢hal di tins~in-tins po réfléchi.
Kitchéssi més ideyes. Tizer &t ratiizer so 1'coise
de monde... Anfin, vévi 1l'vicdréeve ot'mint.

BROKDISSUS: -Véyi n'dte pitite feume ossi, mutwe?

DJILE: -0lala, vos! Sar'mint nin! Ine feume, c¢a va. Mins

delis feumes, bondiol lés dégats! (Il va poursuivre

mais la poignée de la porte de la cuisine, vivement

secouée, détourne leurs deux regards).
BROKDISESUS: -Qu'ést-ce qui c'est?
DJILE: -Rin. Rin du tout.
BARBARA: (0ff) -Li pwéte ést séréve a l'cle!

DJILE: -C'ast m'novéle chérvante. Si dii nél résseére nin,

&le ni fét rin d'tote 1li djournéve. (La poignée de

la porte s'agite. Diile crie:):. assez, Barbara'! A

1'ovredje!
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BARBARA: (Qff) -Ca n'va nin, neni?

DJILE: (A Brokdissus) -Vévyez-v' kimint gu'ele est?

Loyemindve, Maréve tchatcha et grandivelise &

1'copéte dé martchi! (Barbara donne des coups de

pied dans la porte).

BROKDISSUS : -Deils apartumints, ine chérvante... Ca n’'va nin

o mi po_in'ome qui f£&t 1'taxi. Kimint I arivez-v'?
DJILE: ~Lés dringuéles! Ca compte a 1'fin de mels... (On

sonne 4 la porte d’entrée). On a soné! Dj'iI va. (Il

veut aller ouvrir. Mais Brokdissus le rattrape et

1’immobilise & terre d'une torsion du bras).

BROKDISSUS: -C'ést mi gui va drovi. Ni bodjiiz surtout nin et

gépez gqui dj'so tchampion d'judo. (On resonne a

1'entrée. Brokdissus sortl.

BARBARA: (Off) -Mins gui s'passe-ti? (Coups de pied dans la

porte).
BROKDISSUS (off) -Mins wis' corez-v'? Riv'nez, riv'nez tot-

dreiit. {(On entend.les pas de quelqu'un gui g'enfuit

dans 1'escalier, poursuivi par cgeux de Brokdissusg,

gui crie au loin). Aréstez &t riv'nez chal! (Diile

se precipite vers la porte de 1la cuigine qu'il

déverrouille. Barbara en jaillit).

BARBARA: -Ci cdp chal, vos piérdez 1'tiésse po d'bon’ Pogwé
m'avez-v' réséré? Qu'ést-ce qui c'ést po dés
manires d& brére "assez Barbara! A 1l'ovredje"? Et
avou qui djésiz-v', vola on moumint?

DJILE: -Avou Jean-Piére, on sérwi. Vos avez véyou kimint

qu'lés pwétes si polet bloquer chal? Dji 1i va fe

candjl totes 1lés clés. (Il 1lui sourit) Alez-’ a
. l'tchambe;
BARBARA: -Pogwe f£é7?
DJILE: (I1 la prend par la taille) -Ele dimande poawe !

Alez' & 1'tchambe €t ratakez!

BARBARA: -Rataker qwe?
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DJILE: ~A v'dismoussi, pitite efrontéye! Avez-v' compris,
astelr?. ..

BARBARA: -Matcho... (Elle se deétache lentement de 1lui et

pénétre dans la chambre. Avec précaution, Djile en

ferme aussitdt la porte & clé. et enfouit celle-ci

dans sa poche. Brokdigsus rentre, tenant Djef par

une oreillel.

a

BROKDISSUS: -Di’a drovié a monchel Barclay mins gwand i m
'~ véyou, il a volou cori évdy!
DJEF: -Ming qui raconte-t-i? Dji m'avells sov'nou qui
dj'avelis mid gdré m'vwételre. ..
DJILE: -Ni v'dinez nin tant d& mé&, Djiéf, 1'inspéectelr se
tot. (Barbara frappe derechef a la porte}.

BARBARA: -Et qwe?...

DJILE: ~-0n pd d'pacyvince. Dji so avou Jean-Piére.
BARBARA: -0 pardon. ©Olala...
DJEF: -Qui eést-ge, Jean~Piére? (Djile se racle la gorge

et glisse des regards obligues & Djef, gui affiche

une mimigue d'incompréhension, ce gui fait exploser

Brokdissus) .

BROKDISSUS: (Criant) -Bon' Astellr, ca va tos 1lés deust

C'énn-é-st-assez! Vos m'alez dire tote 1i vreye!
Dii wvou savu g¢ou gui g'passe. Et gou qgu'on

m'catche! Alez! Djasez! Apeurés, Diile et Djef se

sont appuves contre un meuble., Dilile a pris la

main de Diéf dans la sienne). Djijdsez ou dii v'fét

n'prise di judo!

DJILE: (Grave) -Bon. Adon, assez d'mint’'réves. Agsez
d'fadstréyes. Assez d'calmoussédjes! Inspectelr, dii
v'va tot éspliquer. Vos éstez d'acwer, Dief?

DJEF: -0, awé. A réze, dii so sir qui monchel avelt dedja

tot ad'viné. Il é-st-assez fin r'nd po goula.

BROEDISEUS: -Fez todi come si dji'n'ésteiis nin si fin r'na

qu'coula. Djasez.
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DJEF :

DJILE:

DJEF:

DJILE:
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-C'ést mélédhéye. Dji n'a nin 1 'fwece...

~-Mins siyva. (Tout en lui tenant la main, il lui met

1'autre sur 1'épaule avec affectionl.Dihez tot...

-Bon. Ci n'séré nin long... Lontins, dji n'a avu

qu'Marylou & m'véve... Hin, Djéf? (Djéf acquiésce).

Et pwis Djéf a v'nou d'mani a 1'copéte di nos-
btes... Et on bé djou... Kimint coula s'-a-t-i
passé, Dierf?

(Toujours pour 1l'aider) -Tot naturel’ ' mint...

-Nos avans portant tot feé po luter. Mins on n'pout

rin disconte ine téle assétchance... 1'amolr a stu
l'pus fwért... Et nos avans piérdou... (Djef
approuve, trés ému. C'est alors gue Diile lui

embrasse la main que Djéf lui avait posée sur

l'épaule. Djief, pétrifie, cesse d'approuver). Et

c’'é-gst-adon qui nos avans atch'té ci p'tit nid
d'amoir chal po nos catchil ét nos inmer sins nole
diinne. Divins «és moumints-la, dispdy gui nos
éstans agrafés essonle, djel lome Jean-Piére. Hin,

Djef? (Il se tait. Les mains de Djiéf sont toujours

prises, l'une dans celle de Diile. 1'autre sur son

épaule. Djile se jette & son cou). Dji so libéré

astefir... Libéré... Hin, Jean-Piére?

RITIT>EALS

{Fin de 1'acte 2)
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PUS D"TBETCH QUI D "CoOouU!r

ACTE 32

L'action reprend ol nous l'avions laissee & la fin

de 1'acte 2. Les trois hommes sont exactement & la

méme place. Chez Marylou, l'appartement est vide).

DJEF: = (Tétanisé, l1l'oeil fixe, Diile dans ses bras) -Vos

virindez compte di ¢ou qu'ves v'nez di 11 dire?...

DJILE: (Se détachant de 1lui) -Et adon? -K'avans-gn' di
keiire?... Lés conv' nances?... pfft! Les diins?...
pfft! Lés wvweézins?... pfft! On s'fout' di tot

coula, eédon Diéf? Cou qui compte, c'ést nos-deis...

Rin gu'nos-deiis...

BROKDISSUS: (A Djéf) -Mins... et vos... vos... (Geste flou.
Il se ricle la gorge).

DJEF: -Més qwe?

BROKDISSUS: ... Vos Monique?

DJILE: ~Ah, ni m'dijasez nin d'cés deils was' la! Dii lés

hél i saré zéles ou bin mi. E1' sé bin. Edon, qu'
vos 1'savez bin? Edon Djéfie?... Edon mi-andje? (Il

le menace du deoigt).

DJEF: (I1 fait "non” de la téte) -Néni... Neni... Nin
bjéfie... Nin vosse st-andie...

DJILE: (Affectant de pousser son pion) -Jean-Piére...

DJEF: (Fort) -Ci cbp-chal, c'énn'ést d'trop! Inspectelr,

dji crefis qu’il ést tins de r'méte les Orlodjes a
1'elire. ..

BROKDISSUS: (Trés digne) -Ci n'ést nin lés ponnes, monched

Barclay. Vosse veve privéve ni m'rilouke nin. (Aux

deux a la foig). Mi anguéte ést fineve. (Il leur

serre la main).
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MARYLOU: (Entrant chez elle) -Ci n'est nin possibe! Il a co

n'féeve disparétou! Fat qu'dji telefone a 1l'police!

(Elle cherche le papier aux deux numeéros).

BROEDISSUS: (Poursuivant) -...Nos-0otes a l'police, nos com-

prindans l'véye. S5i vos avez fét n'téle tchize,

c'ést qu'vos aviz vos rézons. Ca n'mi compéte nin.

MARYLOU: -(A trouvé son papier) -Vole-la. C€i obp-chal,
77 prindans bin astéme a n'nin nos tromper...

BROKDISSUS: -Dii n'a qu'defis mots a v'dire, a totes les

detls: séyiz' {relises. (Téte de Djief).

MARYLOU: -C'é&st 1'bon. (Elle compose un numero).

DJEF: ~Ah néni! Ah néni! Nin vos!...

BROKDISSUS: -(A Djile) -Evidamint, i n'a vosse feume. I fareé
11 éspliqguer frank'mint... Ci n'séré nin aheye, on
djoli come oly... Rapdrt a l1'paélla. (le télephone

sonne) Léyiz, c'ést por mi. Dj'avels d'mandé & burd

di m'houki chal. (Il décroche) AlD?

MARYLOU: -Al187
BROKDISSUS; -Inspéctetir Brokdissus a 1'aparey.

MARYLOU: -Ah, bon. Dji n' m'a nin trompé c'cdp chal! Et dji

tome dreiit sor vos, inspécteur. C'ést madame
Coucou!

BROKDISSUS: (Cachant le cornet, aux autres) ~C'eést léye!

DJILE: ~Qui?

BROKDISESUS: ~Vosse feume!

DJEF: (Pour lui-méme) -Ele s'a co n'féyve mahl d'vins sés
numéros !

DJILE: -Qui vout-éle?

BROEDISSUS: -Qui s'passe t-1i, madame Coucou?

MARYLOU: -C'est 1'comportemint di mi-ome gui wn'tracasse,

inspéctelir. Dji k'mince a l'trover on pd speécial.

BROEDISSUS: (Aux autres) -Wave!




DJILE:

b2 -

~-Qwé "waye"? Qui n'a-t-17

BROKDISSUS: (A Marylou) -kimint k'nohez-v' ci-st-endrwet?

MARYLOU :

-Quel endrwet?

BROKDISSUS: -Ming ci-chal, évidamint.

MARYLOU: -Inspéctelir! Vos m'alez fé rire. Tot 1'monde &l
kinohe, & gqwarti!

BROKDISSUS: -Ah, bon?... (Aux deux) Vos éstez clts! (A
Marylou) Et ﬁoqwé.piﬁéié:ﬁ}-di-m'troﬁer chal? N

MARYLOU: (Un peu surprise) -Bin... I m'sonle gui gwand on
viewire, c’é-st-évidamint la gqu’on v'pout trouver!
I n'a nou mystére! (Ricanement d'evidence).

BROKDISSUS: -Madame! Djii n'comprind nin gou gu'vos voles
insinuer! Et vos riyez, a 1'copéte dé martchi! (Aux
deux) -Ele m'eviye dés cbps d'sonéte et ele reye!
Bin va, po n'feume gu'a pierdou dih-set mimbes di
g'famile & matin!

DJEF : ~-Awé, mins eéle s'énn’'ée fout'. Is n'si didsi pus.

MARYLOU: -~Ald7?

BROKDIBSUS: -Qu'avez-v' volou dire tot leyant creiire qui
c’ést chal gu'on m’bout trover?

MARYLOU: (Agacée, un poing sur 1a hanche) -Inspeéctelir, vos

avou, vos m'avez l'ér on pod spécidl!

BROKDISSUS: -~-Kimint?!7?7...

DJILE:
MARYLOU:

-Qui dit-st-éle?

-Vos n'éstez nin 1l'inspéctelir Brokdissus?

BROKDISSUS: -S8iva.

(Eclatant brusquement) -Adon? Di qwé v'z-éwarez-v'?

MARYLOU:

Dji sé tot l'minme bin la qu'vos éstiz, 1l'nut
passéye, avou mi-ome! Et vos m'dimandez pogweé qu'’
dii v'trolive-1a? I n'mi fat tot l'minme nin prinde
po n'sote! Lés sotes, vos savez mi gu'mi wis’ gu'on

iés trotive!
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BROKDISSUS: (Eclatant & son tour, pose le cornet, se leve et

MARYLOU:

s'adresse aux autres) -Ele dit gu'éele sé bin qui

v'z-éstez deils sotes! Et éle crelit qui dj’énn-e so

eune, mi avou! {11 reprend l'appareil. Voix

terrible) Madame! Dji n'estells nin chal avou vosse
st-ome 1i nut passéve! Ci n'ést nin pace qui Coucou
&t Barclay fét-1l’houptata essonle...

-Qwe??7? (Effarement de Djile et Djéf).

BROKDISSUS: ~-...Qui o'fit médiiner qu'l'inspectelir Brokdis-

DJEF :
DJILE:
MARYLOU :

sus é-gst-ine mam'zuléte, lu ossi! Ci n'ést nin s’
genre, madame! Dji so chal po fé m'mésti, adon
qu’'vos delis colowes s’'apontet a moussi & le!

-Ah neéni!

-Ah néni'! La, énn-& r'mete!

(Perdue) -Mins kimint... I s’vont met' e le?... A

comissariat?... Divant tot 1'monde?

BROKDISBUS: Nin 4 commisariat! Chal & lel lodjis', a n® 44

DJILE:

del rowe Sinte-Margueéerite! (I1 raccroche avec

viclence et se dirige vers la sortie a grandes

enjambées. Avant de sortir, il se retourne,

furieux): bone djournéye, lés cocotes! (11 claque

la porte. Marylou, stupéfaite, regarde le téléphone

dans sa main. Puis elle raccroche et sort rapide-

ment. Diile et Dief restent seuls, anéantis. Djef

se ijette face contre les coussins du canape. Diile

se précipite sur le télephone et compose un

numero’ .

(Aprés un moment d'attente) -Ca sone... (Ca_ sonne

en effet dans 1'appartement vide de Marylou)...et

ga n'réspond nin... (Il finit par ragcrocher) .

Djef... alez' trover 1’ingpectelir Brokdissus &

s'burd d' Sinte-Wabeli &t d'hez~11 tote 1li vreve...
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"DJEF:
DJILE: -

BARBARA:

DJILE:
DJEE:

BARBARA

DJEF:

DJILE:

BARBARA:

DJILE:
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Seil'mint, tot riv'nant, si vos m'volez pardoner,
vog lrez 4 G.B. d'Récol et vos m'atch'teyv'rez del
mwért As rats. Prindez nn-& on bon kilo.

-Mins qui m'racontez-v' la?

-Dji djdse sérietis'mint. Dji n’'sareus m'énn-& s6rti
dt'mint. Minme po m'mével camardde, dii so div'nou
on rat! Adon: mweért As rats! Mwért ds rats!

-Djfle! Vos n'djdsez nin seérielis'mint?

~Alez, vi camaride &t fez gou gqu'djii v'z-a d'mande.

(Djéf est tourmenté et ne salit guelle contenance

prendre. A ce moment, Barbara frappe & la porte de

sa chambre).

~Hé&?.... Oho?... Et mi, on m'rouveve?
-Djef, vos volez bin drovi l'pwéte a Barbara?

-Bin siir. (Il ouvre. Barbara apparait en jolie robe

de chambre) .

-Aah, tot 1'minme. (Vovant Djéeéf) MoncheG?... (A

Diile) C'ést Jean-Piere? (A Dief) Vos eéste=z
sir 'mint 1'serwi, édon?

-Ratindez. (A Dille} -Qui eést-~ce qui dji'so, po
1’moumint? Li sérwi, 1i diréctelir de zoo ou vosse
pitite dansetise? Qu'ést-ce qui v'f'relit plézir?

(A Barbara) ~C'ést 1l'diréctelir dé =zoo, mi-amolr.
-Qho! C'ést vos qui v'e-avez save, asteir? I fat
prévni 1'zoo. (A Diile) I ravis' a on tchantel
qu'on a veyou n'féye divins n'publicite a 1'TV....

Li ci gu'esteiit tél'mint miva... (On sonne a 1la

porte d'entrée). Eco dés invites? Faré meéte des

tcheyires. & 1'tchambe, dii n'sé si nos &rans del

pléce po tot 1l'monde! (Elle sort. Regards angoissés

de Djile vers la porte)d.

=51 o'ést may Maryvlou, ¢a n'vis d’rindje nin qui
d3'11 deve gqui Barbara ést vosse crapbde?

-65- “
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DJEF: -Gote dé monde. I n’a vdrmint nou problinme!
Alans~-1 po z-égse 1li galant da Barbara, parét. I
n'a nin dih munutes, dj'eésteGs 1'vosse. Fat qu’'djii
v'déve ossi qui djii so marié avou Marviou &t qui
nos avans n'efant essonle.

BARBARA: (Rentrant et parlant a Sérafin, toujours off) -0
néni, dji n'a rin r'marque...

" BERAFIN: (Entrant & son tour, nez en l'air, la salopette
maculée de taches rousges) -... On va veyl tot-dreit
si c'ést chal... (Au plafond) Houhou... I n'm'étind
nin... (A Djile et Diéf). Avez-v' rigli des gotes?

DJEF: ~-Dés gotes di qwé?

SERAFIN: (Montrant ses mains vermillon) -Di rodje coleir!
BARBARA: (Présentant briévement Dief) -Monchel Barvrclay.
SERAFIN: -Bondjioli. (Il tend le coude) Escuzez-m' si dji

v'done 1li brés' (A nouveau le nez en 1l'air) Houhou?

Cvril? Ah, c¢i-la, ci=-la... {Gros scoupir) I fat

qu'dii v'deye qui Cvyril a volou r'ponde li plafond
dél couhéne avou dél rodie colelir. Bon. Mi, dii 1%
dit: "Cvyril, prindeg astéme d'avu n'tourniole so
vasse h&le!” Mins lu, strmint po m'disfivi &t po
g8'mostrer pus fwért qu’i n'est, i monte so l'ésca-
bele avou 20 lites di colefir divins on grand batch.
Mi, dii n’'dis rin, djel 1& fé. Bt évidamint, i
n'éstelt nin co arivé so diérin gré gqu'i s'mét' a
brére: "& sécolir, di'a deés tolibions! Dji vefisa tot
bablou!". Et pataplaf!, 1 léve toumer s'batch ét
vola tote si colelr riviérséye a més pids!?
Enn’avelit assez po r'ponde in'autoroute! Adon, a
vosse-gt-ideye, goula gote-ti, awé ou néni?

(Téte en 1'air, comme les autres) -0On n'velit rin.
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SERAFIN: (A Barbara, parlant de Djéf) -I1 dés bé&s ouy. (A

Djéf) Veos, vos d'vez plére &g omes, pitite
canave... (Regard excédé de Djef) Bon. Fat qu'dj'ti

vaye. Dji m'va &di Cyril a r’'horbi s'colelir. Qwand
di'a dj'hindou, i sayive dé r'souwer 1l'parquet avou
s 'houpéte a 1'polide di riz... A r'veve, voa-dteg.

(Il _tend le coude, gue chacun lui serre. Puis, a

Barbara:) si vos veévez gqui vosse plafond trawe, vos

montez bin vite &t poum~poum a l'pwéte. (0On sonne &

la porte d'entrée Sérafin, de dos:): dji va drovié

tot na'allant. ni v'dérindiiz nin. (Il sort. Entreée

immediate de 1'inspecteur Brokdivins).

BROKDIVINS: -Néni, ni v'dérindjiz nin por mi. (Djef g'assied

brutalement sur le canapé puis se laisse glisgser

progressivement a terre).

DJILE: (Faussement jovial) -Inspectelr! Quele surprise!

Come c'ést binamé d'vosse pdrt di nos v’ni dire

bondioli. Qué bon wvint v'z-amonne?

BROKDIVINS: -Dii so v'nou dire gui mi-anquéte est fineve.

(Avisant Dief qui se dirige & guatre pattes vers la

cuisine) Qui fét-i la, ci-l1a?

DJILE: {Chantonnant sur trois notes, pour tenter uné
diversion) - La i la... La si la... Qui fét-i 1a?
87 Jla...Se 1 1'fa...I n'fét qu'dé passer, inspec-

teiir. Ni v'tracassez nin por lu,.

BROKDIVINS: 0O, dji n'mi tracasse nin. Dii m'dimande selil’

mint ®i c'é-st-on dielt. (Djiéf a quatre pattes lui

sourit. Brokdivins, & Djéf:) Vos k’nohez moncheil

Coucou dispdy lontins?
DJILE: -T n'vis séareiit résponde, inspectelir. Il ést mouwé!
DJEF: -Ni v'dinez nin tant d'mds tiésse, Diile. L'
inspectelir m'a dédja réscontré a Sinte-Wabel. Avou

m' feume Marvlou.




-57-

DJILE: -Ah bon? Fwért bin.
BROKDIVINS: Mi anquéte ést fineve, mins dj'areilis portant

delis ou treils détayvs a racléri avou vos, moncheil

Coucou. (A Barbara, gqui part vers la chambre) Wis'

alez-v', madame?

BARBARA: (Elle fait demi-tour et, & bout de nerfs, se poste

sous. .le. nez. de Brokdivins) Wis' gqui dj'va? Po 17

nouvinme féye dispdy & matin, dii m'va dismoussi et
m'hiner tote nowe so m'lé po 2z-1 ratinde 1i bon
voulwer di mi-ome. Vola wis' gqui dj'va! (Elle gagne

sa chambre et clague la porte).

DJEF: -Vosg aviz n'sdre ou 1'6te a nos d'mander, inspec-
tetr?
DJILE: (Entre ses dents, a Djef) -Come c'ést malin di 11

rap'ler! Il 1'aveilit mutwé roQvi!

BROKDIVINS: -Awe.Dji voléve selil'mint savu gou gu'moncheii

Coucou fét chal.
DJILE: -Bin, come vos veéyez, dii..

BROKDIVINS: -Néni, nin vos! (Montrant BDjéf). Lu! L'Gte

moncheili Coucou! Vosse st-omonime, come on dit.

DJEF: -Mi?... Vos polez répéter vosse quéstchon?
DJILE: (Rapide) -Nin mézdhe. L'inspectelir va tot comprinde

divins on moumint. (A Brokdivins) Monched a v'nou

tot~rade soner a m'pwete pace gqui, dispdy qu'il
a-st-apris gqu'i n'avelt in'dte Djiile Coucou a
Lidje, i voléve a totes fweces fé k'nohance avou
mi. Edon, Djile?

DJEF: -Awé, Djile, c'eést bin goula.

DJILE: -Et dire gui vola a ponne dih munutes, on n'si
k'nohéve nin. Edon, Djile? \

DJEF: -Awé, Djile. Et astelr, nos éstans les pus grands

camarides gu'i n'ave so l'tére. Edon, Djiile?
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BROKDIVINS: -Dji so contint d'avelr situ l'ci qui v'z-a

DJILE:
DJEEF :
DJILE:

pérmétou di v'réscontrer. (A Dief). Come dji so fir
oszi di v'z-avelir racolebe avou vosse feume
Marylou.

-Hé, ho?... On moumint-la... Di qwé diazez-v'?

-Rin d'important. Dji v'racont’'re.

(Sec) -Dii compte sor vos, Diile.

BROKDIVINS: -Eh bin, dji crells gqu'tot va po on mi, divins

DJILE:

1'méyeil dés mondes, mi sonle-t-i. I n'mi d'melire

pus gu'a prinde condil d’vos detis... (Il salue les
deux hommes). Monchell Coucou. .. Monchell Coucou. ..
-Inspécteltr... (Le bras a l'horizontale, il indigque

la 'sortie. Mais on sonne & la porte). On sone!...

(Il change aussitdt de bras, comme un agent de 1la

circulation et, du gauche, indigue la direction de

la cuisine). Vinez, inspectelir. Vinez prinde on bon

café. Vos 1'avez bin merite.

BROIKDIVINS: -Mérci. Sins fagons. Dj'énn'a dédja pris nouf’

DJILE:

jates dispdy & matin.

-Vos nn’avez mutwé pris nouf’, ming {Montrant
Di&f), wvos n'avez may goste l'ci d'a monched

Coucou'! I fé&t s'café come on 1'feve nawere divins
lés Ardénes. Olly, i n'a pus qu'so lés créstés
d'Bihin &t d'vins lées parfondés valéyes di Vi-sam
gu'on trolive c¢o d'tins-in-tins 1ine payisane po

v'z-adjérci on paréy café! (On_resonne. Djile se

dirige vers la porte en sifflotant).

BROKDIVINS: (A Djéf) =~La, dji dels dire gui dji so st-on

grand amatetir di café... Vos n’polez madjiner come
ga m'intérésse. Qu'ést-ce qui c'ést, vosse recete?

-0, inspéctelir, c’'ést fwért long a z-eéspliquer. Po
k'minci, i f&t spratchl lés grins avou l1és pids...

(I1 lui ouvre la porte de la cuisine){

BROKDIVINS: -Come lés Francés avou l'rezin?
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-Tot diusse. Et aprés... (Ils entrent dans 1la

cuisine. Dijile a disparu dans 1'entrée)... Vos

prindez dél tchbde éwe &t vos 1'léyi r'freddi...

(Un temps, puis Diile revient en scene en état de

choc. Il se tient la main sur le coeur, s'ecroule

sur le canapé et appelle, le souffle court).

-Dyé&f ... Diéf... (Pas de réponse. Il crie;) Djilel
Moncheili Coucou! (Djéf parait a la porte de la
cuigine)l.

-Dji n'sé gwé inventer po 1'ocuper! Par qui vosse
café ést molou. Anfin, po l’moumint, dji 1i fé
passer l'éwe dé robinet avou n'hounm'resse.... Mins
apres, qu'ést-ce qui dji'va li d’'mander?

-Djef... Vos n'advén'rez mdy gou qui s'passe.
-Néni. Qui s'pagse- ti?

-Vos n'savez nin gui gu'a soné&?

-5ival Marviou!

~-Ah? Vos k'nohez 1'piéce?

~-Néni. Mins & pont qui n'z--éstans, dji n’'vels pus
persone d'édte gui vinreit co sconer chal!

-Dji 1i & vite riclapé l'pwéte a l’naréne. Mins éle
va t'soner. Bt d'vins n’'munute, chal ci sére

1'Apocalypse! (Barbara est entrée, venant de sga

chambre. Djéf replonge vers la cuisinel.

"~

-On a sonég! Vos n'aviz rin ovou? C’ést bon. Di'1

va. (Elle ge divrige vers la portel.

-Neni! Néni! C'eést siir'mint 1i p'tite sodlr!

-Li p'tite solir d'a qui?

-D'a nolu_ét d'a tot 1l'monde! C'ést 1i p'tite soldr
di Sinte-Plovinéte qui vint, come chake anneve,
cweri s'briide po z-atch'ter on nové paraplu a
s'curé. Dii 11 wva d'né 20 fréncs; Vos, B0

c'tins-la. .
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BARBARA: -C'ést bon, di'a compris! (Elle commence & se
déshabiller avant de disparaitre dans sa chambre).
On pout todi é&spérer... Mins 1'djoll qui nos-arans
n'éfant, nos-detis, ci seéré l'éfant da Matusalem et
da Jane Calmant! (Dés qu'elle est sortie, Djile
ferme la porte de la chambre & clé, se preécgipite
vers la porte d'entrée et disparait... tandis que

" §'puvre la porte de la cuisgine, d'ou sortent Djef-
& reculons- et Marylou au pas de charge)l.

MARYLOU: -I m'a falou passer par li monteve di chérvis' po
z-intrer chal. Pace quli on n'mi vpléve nin drovi
1'pwete d'intréve! Wis' &-st-i mi-ome, mam’zele?

DJEF : -Mam'zele?... Pogwé m'loumez-v' mam’'zele?

MARYLOU: -Ca va! Ca va! Dji m'comprind. Wis' e-st-i, Djiile?

DJEF : (Le poing sur la hanche) -Mins pogwe m'dimandez-v'
goula a mi?

MARYLOU: ~D'abdr, bodiiz vosse pogne, vos didsez a ine
feume, ine vréve. Et dji v'dimande...

BROKDIVINS: (Apparaissant sur le seuil de la cuisine).
-Madame Coucou... - Bt vos, monchei! Prindez-v'
divins vos breés' et rabdhiz-v'!

MARYLOU: (Marchant sur Brokdivins pour le tuer) -I1 est co
la, ci-la? Et i ratake!... Djel va s'plinki!

DJEF: (Voulant s'interposer) -Néni... Néni...

BROKDIVINS: -Madame Coucou, c¢'ést mi gui m'va mdv'ler, c'cdp
chal! Sondiiz & vosse pitit Djiéf! Il a tant mezdhe
d'amolr!

MARYLOU: Mins dji m'énn-& fout'! (Elle balance une_ claque &
Dieéf gui tentait de la neutraliser).

DJEF: -Ave... Marvliou!

BROKDIVINS: -0, madame'! Qui c'ést 1&! Mon Diu, gu'c'ést 1&!

MARYLOU:

-5i éle énn-& vout n'deiizinme, éle n'a qu'a 1l'dire.
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BROKDIVINS: -Qui ¢a?

DJEF: -Persone. Dji m'va arindjiz goula. Vinez. (11

l'entraine vers la cuisine).

BROKDIVINS: (En confidence, tout en se laigsant emmener vers

la cuisine) -I v'faré dél pacyince avou léyve, bécdp

d’pacvince. ..
DJEE: -Awe, awe... Vinez.

"BROKDIVINS: =Bt po 1'cafe, gu'égt-ce qgui dj'fé? Dj'a ‘metou

1i maizena d'vins, come vos m'l’avez d'mande... Et
astedr?
DJEF: (Le poussant dans la_ cuisine) --Li mostade. C'est

1'moumint dé mahi dél mostdde & cafe. (Il referme

la porte gur Brokdivins et ge retourne vers

Marvlou). Marvlou...

MARYLOU: -Po 1'dieérinne féve, wis' est-i, Djile?

DJEF: {§'efforcant d'étre patheétique, tout en epiant la
porte d'entrée). - 0, Diile!'... Il é-st-evdy...
lon...bin lon... (Marvlou, un peu frappée, s'assied
sur le canapé) I1 avelit mézahe d'énn-aler...(Il
voit Djiile rentrer)... et astelr, il a mezahe de
rivini...

DJLILE: {Rentrant, ne voit pas de suite Marylou, cachée pér
le dossier du canapé) -Ci cdp-chal, dji crefs
qu'éle eést révdye... (Il voit Marylou) Neni! Ele

ést la! Bt k'mint va-t-éle mi p'tite feume adoreye?

MARYLOU: (détournant la téte) -Dief, i v'djase.

DJILE: -Mins neéni! C'é-gt-a vos! (Il lui met une main sur

la culsse).

MARYLOU: (Elle écarte la main de Diile avec un frigson

spectaculaire} -A mi! Adon, pogwe m'avez-v' risére

l'pwéte a 1'narene? (Il pose sa main sur la sienne,

gqu'elle retire avec un grelottement).




-7

DJILE: -C'ést Djef qui m'a bré: "Riclape 1li pweéte. C'ést
trop timpe po 1’'surprise! Ele n'ést nin prete”.

MARYLOU: -Quéle surprise? (QOn secoue la poignée de la porte

. de la chambre. Les tétes se tournent. On entend
Barbara qui frappe & la porte en criant "Heye!").

DJILE: -Ele é&st préte. Vole-la, l'surprise! Vos alez t-

| éese éwardye... (les coups redoublent).

BARBARA (Off) -Droviez-m' tot-dreiit, oOt'mint dji disfonce

 li pwéte!

DJILE: -Asteiir qu'on a étindou 1'surprise, 1 serelit tins
dé rintrer & nosse mohone!

BROKDIVINS: (Sortant de la cuisine) ~ Dji'a métou delis cubes
di Libig et trels cwis d'béarnése & cafe. C'est
fwért bon. Mins ga n'gostéye pus bécdp 1l'cafe...
Qui Fat-i fé&, astedr?

DJEF {le vreembarguant dans la cuilgine) -Vos polez
ghérvi! {Ils disparaissent tous deux dans 1la
guisinel.

BARBARA: {(Off) -Dji compte disk-a trells! Eune... (Djile est
en proie & un intensé débat intérieur).

MARYLOU: -Djile, droviez cisse pwete!

BARBARA: -(Toujours off) -Defis... Tr... (Dilile se leve
lourdement, fataliste et va ouvrir la porte de la
chambre d'ou Barbara jaillit aussitdt. Elle est
habillée pour seortir et porte une_valise. Sans un
mot, elle pagse devant Djile, Marylou... et Dief
gui rentre de la cuisine avec gquatre tasses sur un
plateau. Blle sort sans un mot).

DJEF: -A r'véye, Lof'ty.

MARYLOU: -Mins... qu'ést-ce qui dj'a véyou la?

DJILE: -C'égtelit Lof’'ty. Vos avez vevou Lof'ty.

MARYLOU: -Lof'ty? C'ést qweé coula, Lof'ty?
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DJILE: -C'est... c'é-gst-on  Drag Queen! On genre di
travésti. (les tasses se mettent a trembler sur le
plateau de Djef). I va fé s'numéro & s’'cabaret. Tot
1'minme, il &re(it polou dire bondjol. Dji n'sé gou
gu'il a po 1'moumint...

MARYLOU: (8ciée) -C'é-st-in'ome qui vint dé passer la!?!7...

 DJILE: -Awa. Hin, Dief?

DJEF : (Tasses tremblottantes) -Awé...

MARYLOU: (A Dj&f) -Et il éstelit & vosse tchambe?

DJEF; -Awé. Djii 11 prustéye gwand i1 va ovrer. I s'vint
moussi chal. 8i céabareét é-st-a l'cwéne del rowe:
c'é-st-"amon Elio".

MARYLOU: (A Djile) -Et vos 1l'kinchez ossi?

DJILE: -Bof, couci~couga... C'ést Djef qui m'l'a pruzinte.
Mins dii n'i a nin pris astéme, sépant gui c'estelt
in'ome. Djii l'a a ponne rilouki...

MARYLOU: (Reprenant douloureusement espoir) -Mins &don, si
vos n'l'avez nin r'louki, c’ést qu'vos nn-estez
nin...

DJILE: ~Mi-~-amolr'! Bin sﬁr'qui néni qui dj'énn-e so nin!
Anfin, po qui m'prindez-v'? Et qu'avez-v' polou
mé&diiner? Ah, mins dji sé ¢ou qui s'a passél C'est
Brokdissus gui v'z-a d'bité des s'fétes~fariboles
so m'compte! Ci-la, il ést dialot sor mi et i
viricwire!

MARYLOU: (Stupefaite) -Brokdissus? Mins neni!

DJILE: -Mins siva! Si vos pinsez qui dji n'a nin véyou
vosse genre, a tos lés dets! Vos tinr(ilés lou-
ke{ires podri més rins... Ah, Marvlou, i n'mi f&t
tot 1l'minme nin prinde po n'ésoufre! Il ést
reii-bled d’vos! .

MARYLOU: -Mi p'tit turbot a 1'surale! Minsivos m'fez n'sinne

di djaloz'réye! Mi-amolr!...
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-Djél kinohe, Brokdissus! Tot 1i ést bon po
m'dihifrer a vos-oily. I v'z-a mutwé ossi raconte
qui nos éstans chal divins on r'pére di matantes?
Adon la, divant qu'é n-& mousse eune chal! (gerafin

entre, couvert de peinture, une bassine sous le

bras. Il arrive derriére le canape et fait des

Erat0u111es amlcales dans les cheveux de D111e,

dont Marvlou vient de Drendre tendrement la maln)

~Guili-guili...

(Sans se retourner) -Djéf! Aréstez!

(Derriére) ~Ci n'ést nin mi.
-Guili-guili.

(Se retournant) ~-Eco n'féeyve vos! Qui volez-v', ci

cdp chal?

-Chht... (nez au plafond, ecoutant) ~-Dj*étins goter

mins dii n'sé wisg' qui ¢a tome. Portant, ca gote! E
1'tchambe ou & 1l'sdle di bagne, mutwe? (Il entre

dans la chambre, toujours téte leveel.

-Qu'aest-ce qui c'ést gu'goula po on fénominne?
C'ést 1'copleiu da Lof'ty?

-8& nin. Ci-la, i n'ést nin da nos-Otes.

_Néni ciét'. Ci n'ést nin l'genre dél mochone! (Il

n'a pas plus to6t dit cela que 1'ingpecteur Brokdi -

ving fait une entrée remarquable, arrivant de la

cuisine la téte enturbannee dang un foulard rouge,

une fleur en plastique sur l'oreille et criant) .

BROKDIVINS: -Café d'Ardéne po tot 1l'monde! (Il s'avance,

trés content de son effet, aveg une belle cafetiére

ancienne pleine d'un breuvage gu'il va digstribuer

dans les tasses et en repetant d'une voix chan-

tante): cafe... cafe... cafe.
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MARYLOU: (A peine revenue de sa surprise} -Inspecteldr

Brokdivins! Mins qui fez-v' chal?

BROKDIVING: (Toujours de sa voix chantante gqui préte a
' confusion) ~Mi? Dji so 1li p'tite méskéne de lodjis’

. Vosse dam'zuleéte gqui v'z-a fé dé bon cafe.

Buvez, vos m'énn-é& direz dés noveéles. (Ils portent

leur tasse & leur bouche. Marylou, DJjé&f et Djile la

reposent aussitdt, cependant que Brok- diving se

délecte de la sienne). Edon qu'il ést bon! Dji n'a

midy f& on paréy café. (Dos tourné a Marylou).

Damadie gqui madame Coucou ni l'a nin gosteé. ..

MARYLOU: -Siya, siva, djii l'a gosté. Mins, (timidement) dji

1i troiive come on gosse di pétrole.

BROKDIVINS: -I n'a nou pétrole & m'café. Mins dji volev'

didser di... (Il a amorcé un geste vers la chamnbre

mais Djile lui intercepte vivement 1'avant-bras).

DJILE: -Lof'ty a d'vout nn-aler. Ele vit r'mete bin
s'bondjod.

BROEDIVING: (Beouriant? -Ah, Lof'ty...

MARYLOU: -I k'mohe Lof'ty?

DJILE: -~-Evidamint.

BROKDIVINS: -Lof'ty... (A Marvlou) Mi avou, a l'mohone, di'a.
mi p'tite Lof'ty... Mins éle ni s'lome nin Lof’ty
(I1 baisgse leg veux, confus) Léve, c'ést
Tchoutchou. ..

MARYLOU (Plutdt remuée, elle regarde Djile et Djéf. Puis, &

Brokdiving): -Et vosse feume, qu'énn-& dist-ele?

Ele eést d'acwer?

BROKDIVINS: {(Rougissant, il regarde en bag et en bials) -~Mi

feume, i f&t rik'nohe gu’'éle inméve mi... (A peine

perceptible) ... Bétchéte...

MARYLOU:X@ -Kimint ca, éle inméve mi Bétchete?
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-Divant Tchoutchou, c'éstelit Beétchéte? (Brokdivins

fait "oui" de la téete).

BROKDIVINS: -C'ést mi gqu'a tchiizi Tchoutchou.

MARYLOU:

DJEF:

MARYLOU

-Vos avez fé& n'pdréye kelire!
-Bin gwe? s'il inméve mi Tchoutchou gu'Bétchéte. ..
I n'a nole honte a goula!

:-Kimint, "i n'a nole honte"...

BROKDIVINS -Bin néni édon, madame Coucou. I fét-ésse di

MARYLOU:

s'tins. Po in'ome, c'ést Lof'ty, po in'dte,c'est
Tchoutchou ou Betcheéte... Tinez, minme nosse
comissére en chéf, a l'police di Lidie! I n’sé nin
qui djel sé, mins lu, éle lome Poupousse! Por mi,

mi feume a trove , tinez-v' bin (il rit, géne) ...

Triitchete... (Diile et Djéf se forcent & rire

complaisamment) .

(Hyper-choguée) -C'est vosse feume qu'a trove

n'Tritchéte por vos!.

BROKDIVINS: -Evidamint! Mi, dj'énn-é& voléve nin. mins éle

MARYLOU .

DJILE:

m'a teél'mint héri gqui dii m'a ieyi a dire,
final'mint. I n'fAdt mdy contrarier lés feunes,
c'é-st-ine sagwe d'tél'mint frahlle, minme gwand
¢les énn-ont niﬁ i'ér. Insi, wvos, monhelk Coucou,
dii m'dimande ¢ou gqu’'vos rawidrdez po coOri apres
Lof'ty &t 1l'sitrinde divins vos bres'. Lof'ty ni

defit ratinde gui coula... (I1 y a un mecment de

stupeur. Marylou se leve et, c¢raquant littéra-

lement, soug le nez de Brokdivins, ahuri).

~Vile péléte lubrigue! Ah, vos avez bin 1'é&r di gou
gqu'veos éstez, avou vosse nouk' divins vos di’'ves,
vosse rose di plastique so l'oréye &t, slr'mint des
jar'téles a flelirs po t'ni vos tchdssétes!

(S'efforgant au_calme) -Ni prindez nin asteme.

(Mais Marvlou., déchiguetée de colére court vers la

“

fendtre).
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-Dii m'va hiner po 1'fignésse! Kimint drolve t-on

ci-st-agayon? (Difficulté pour ouvrir, gue Djile et

Diéf mettent & profit pour se precipiter, ceinturer

Marvlou et la ramener’.

-Marylou!...Fez atincion!. Ci n’'ést nin tél'mint

hét! Vos v'pdriz rater...

BROKDIVINS: (Treés posément) -Dii vdreis bin savu ¢ou gu’'éle

a volou dire avou m'nouk divins mes tch'ves, mi

rose di plastique &t més jar'téles a flelrs?

DJILE: (I1 tient Marvlou en sanglots dans ses bras) -Clest
l1'émotion gui 11 a mahi les idéeves gwand vos avesz
didsé d'Bétchéte &t d'Triitchéte... (Entrée de Séra-
fin, avec sa bassine. Ses cheveux sont rouges et
dégoulinants).

SERAFIN: -Mon diu, mon diu, mins gu’a-tele? Ele va toumer
d'pamwezon!

DJEF: -Ci n'ést rin d'grave. madame a ridé so n'frase d'a
moncheli. (Il montre Brokdivins).

DJILE: -Vite! (Il désigne son blouson, abandonne quelgue
part). Lés catchéts!... Lés catchets! (Il regarde
Djéf)... gu'on m’a d'né a l'ospitd! Divins m'blou-
son! (A Sérafin) Alez’' cweri on vére d'ewe, vos!

SERAFIN: (Affolé, s'empressant) -Awe, awé! On vere d'ewe?
Tot-drelit! (A Djéf) Vos m'vinez &di, gueliye?...

DJEF . ~-Po pwerter on vére d'éwe? Néni sir! (Il va vers le

blousonl.

BORKDIVINS: (Emu) -Madame Coucou...

SERAFIN:

-C'ést bon, parét, di'iré tot-seli. Mins dji'avels
rézon: c'ést bin & vosse gdle di bagne qgui ¢a
sotéve. Vos d'vriz vely kimint qu'g¢a plout a
1'rodje colelir! Avou 1l'tuyvaut'reve, dji'a fé de
morse po preév'ni Cyril. C'est bin i‘prumire feye

gui dji'fé 1l'morse avou lu! V(Fort sanglot de

Marvliou?l.
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BROKDIVINS: A Sérafin) -Di 1l'éwe, vite! (Djile prend le

flacon des mains de Dijéef).

SERAFIN: (La main sur la poignee de la porte de la cuisine).

-Qui ést-ce, lu?
DJILE: ~-C'ést 1l'police. (Marvlou prend le flacon des mains

de Djile).
SERAFIN: (Complétement ahuri, deévisage longuement 1'inspec-

“teur) .. =Li- police, ¢a??? (Il fait ""tog-toc" avec

l1'index sur la tempe). Vos m'volez bal'ter? (Il

pouffe). C'ést goula, 1lés noveles recrues d'a
Dehousse?... C'é-st-ine "Mauricete” mutwe?...(Il

gagne la cuisine).

MARYLOU: =-Gloup! (Elle a avalé une poignée de cachets).

DJILE: {Affolé) -Mins gqu'a-t-&le fé!
DJEF: {(Distrait) -5¢é nin. Ele a f& n'saqwe?
DJILE. ~Ele enn-a ravale n'dozinne, po 1’'mons!

BROKDVINS:-T fat l'oblidii a lés rinde tot-dreit.

SERAFIN: {Paszant la tdte) -Del plate ou dél cisse qui

spritche?
DJEF: -1 f&t fé n'sagwe'! Qu’'é-st-i marqué so l'notice?
DJEF; -Marvlou! (Maryvlou s'étrangle).
BROKDIVINS: -Madame Coucou! (Serafin rentre avec un grand

verre d'eau. Marylou s'en saisit et se met & boire,

gous le regard des quatre hommes. Serafin, gqul ne

croit pas un dinstant gque Brokdivins soit de la

police, s'amuse & lui tirer sa cravate et a

arranger son turban).

SERAFIN:G -Bondjoli l'police! Bondjot, bondjol... Houhou 1°
polét... Houhou 1l’'povete! (Marvliou boit).
BROKDIVINS: (Etouffant son indignation) -Moncheil, aréstez!

Dii so dél police!

SERAFIN: (Pouffant) -C'ést ¢a! Et mi, dji so Verconigue

Ancia! (Il repart vers la cuisine, hilare. Marvlou

boit toujours). .
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DJEF: -Dii n'sé rin lére! (Cl'est scrit trop p'tit.

(Marvlou a fini de boire. Elle rend le verre vide a

Diile. Tous les regards sont sur elle. Elle se met

4 taper dans les mains pour marguer la cadence et,

avec un sourire enlumine, s'avance vers le publig).

MARYLOU: (Chantant): 0Oiy a 1l'nut ¢ga va

Oty a 1 'nut ca va péter!

e e e e s e e . OOy a- 1 'nut; ga vas..

(Puis elle s'ecroule, sourire beat, dans leg bras

de Brokdivins. Les autres sont pétrifies).

DJILE: -Mins gquTalans-gn' div'ni? Qu'alans-gn’ div'ni?...
DJEF : ~Ci n'ést nin mava du tout, gou qu'éle vint de fé.
Dii pdrelds mutwé 11 trover n'egadj'mint... (Djile

le foudroie du regard).
BROEDIVING: -1 f4t 1i fé belire ine grande jate di cafe.
DJEF et DJILE: (Ensemble) -Ah neni! Nin de cafe!
DJILE: -Ci seretGt n'atentat!
BROKDIVINS: -Come vos volez. (A Djéf) C'est vosse feume. (A

Diile G'éat s’'feune, édon? (Marvlou perd connaig-

sance, toujours dans leg bras de Brokdivins).

DJILE: ~Marvlou!
BROKDIVINS: -Madame Coucou!...(A Djéf) Tinez. C'est vosse

feume.(I lui "remet” Marviou. Di2f la prend mala-

droitement?.

DJILE: -Ah néni, €le est d'a meune! Dj'él' prind. (I1 1°'

étend sur le canapeé. Marvlou sourit vaguement, sans

revenir a elle).

BROXDIVING: -Ele n'ést nin mwete: &le reye! Madame Coucou...

DJILE: -Marylou!

DJEF: -Marviou! (Sérafin arrive de la cuisine, armé d'un

balai-brogsge, d'une petite pelle et de sa bassine

qu'il a récupeéeree. Il voit Marylou étendue et les

trois hommes qui ont les mains sur elle).
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SERAFIN: -Oula! Oula! ©On n's'andy nin, mi sonle-ti! Bondioit

1'orgie! (A Brokdivins) Ca va, 1'anguete?

BROKDIVINS: -Mins vos v'marihez! Madame Coucou est d'vins
_ lés bégonias!
SERAFIN: -A 1'vréve?... Adon i fAat tot-drelit 11 fé respirer
dés sés.

'DJEF et DJILE: (Ensemble) -Dés qwe?

SERAFIN: -Dég sés! C'ést todi gou gu'on mete dizo 1l 'naréne
' dés cis gui sont toumés d'lell maclote! I fat mahi
dél bicarbonate di solide ét dé vinegue avou d'l'ewe

saléye come ine crantche. ({Etonne gu'ils ne sachent

pas). Anfin! Vos n'avez mady avu on p'tit camariade
qui s'a trove md, tot djouwant & 1'raspounate?

DJEF: (Le premier a agir) -Dji va cweri 1'bicarbonate.

Enn'-& deiit avu & 1’s8le di bagne (Il _s'élance vers

1a chambre). Vos (A Diile). di 1'éwe saleye. Et vos

(A Brokdivins). D& wvinégue! Mins pwértans-1' 80

1'1é. Ele séeré mi.

SERAFIN: -Vos pérmétez qui dii n'vis &de nin? Dii 11 f'relus
dés tetches. (Ill leur tient 1la porte de 1la
chambre).

DJILE: -Awé. Aweé. (Les trois hommes tramsportent Marylou

dans 1la chambre. La scéne reste un moment vide.

Puis Djile revient, en pleurant).

DJILE: ~-Li vinégue! Li vinégue! (Brokdivins, guil suivait,

repart dans la cuisine).

BROKDIVING: -Awé! D& vinégue! (Djile rentre dans la chambre.

C'est & cet instant gue Barbara revient, avec sa

valise. Elle voit 1'inspecteur Brokdivins gul sort

de la cuisine avec une bouteille de Xérés et qui

demande & Sérafin, toujours & la porte de la
chambre): Dji n'a trove qu'dé vinégue di Xérés. Ca

n'ire nin?
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{Railleur) =Pin-pon! Pin-pon! Neni, c¢a n’'vat rin!

DJILE:

BARBARA
DJILE:

BARBAEA:

DJILE:

BARBARA !

{Brokdivins repart dang la cuisine et Serafin entre

dans la chambre... d'ou surgit aussitdt Diile,

toujours en larmes).

(A la vue de Barbara) -C'e-st-on djeli! Cou gu’'on

g'pout plére! Et on réve! On réve... Cou qgu'on

réye... (Il va rejoindre en pleurs Brokdivins dans

1a cuisine. Barbara regte seule en scéne,

abasourdie. Puis Djile rentre, en s'efforgant de

rire, cette fois). Djii n'vis avels nin dit,

tot-astefir... 1i sofir... dii so métechant dé rire di

lave. ..
~0ho? C'éstelit 1'solr, tot-astelr?

-Awe. Mins c'est d'vosse fate ossi, ¢gou gqui s'a

passe. (Rire en cascade de Marviou, dans la

chambre). Ele a s8stu tél'mint eéstoumakeye tot
v'vévant passer tot-rade avou vosse valise gu'éle a
cdsi toumé d'vins 1lés djotes. Et nos 11 avans d'vou
fé bhelire ine diméve dozinne di jates di cafe po

l'riméte {(Nouveau rire off de Marvlou).

~La, on direit tot l'minme gu'éle va mi? Mins...
Mins, &le e-st-& m'tchambe?

~Awe, pace gui l'eafe, c'ést n'récéte d'a Brok-
divins po 1lés fastes dél police. Aprés sés si
jates, on aretit dit qu'ele aleve peéeter a mey
bokets. Et po 1'moumint, on sdye deél riméte so

pids. (Elle le regarde et il affecte d'étre repris

par la gravite de ses sentiments). Et tot coula a

cAdse di vos... Mins vos-éstez riv'nowe, trézdr...
Vos m'avez bramint migqué... Pogwé estez-v' riv'-

nowe? (]l pose sa main sur la sienne).

{Un peu malgré elle, mais touchée) -Page qui- ca

m'enérvéye di v'z-&l dire- mins diji +v'z-inme,

Dijile...
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DJILE: -Mi avou, dji v'z-inme. Et vos nn-& profitez.

(Dodelinant de la t&te). Savez-v'’ wisg' gui

n'z-alans aler, la, tos lés deiig?

BARBARA: ~Neéni.

DJILE; ~-A 1'6tél, Po fiésti nosse st-aniversere.
BARBARA: -Quél aniveéersere?

DJILE: {Faussement blesseé) -Mérci. Merci di v'sov’ni quil

“vola otiv tot djusse delis ans, sét’ melis &t gwinze

djolls qui nos étans maries.
Rapinsez-v’, Barbara,
I ploveve so Lidjie ci dioti-la!...
Et di'a on cadd por vos...
BARBARA: -Qu'ést-ce gui c'est?

DJILE: {(Le souffle raugue) -{'ést mi. Vinez-v', baby?

BROKDIVINS: (Surgissant par la porte de la cuisine) -0On

m'aveiit dit gui 1'vinégue éstellit e 1'3rma, podri

lés busciites dél luskete... mins djii nél troive

nin! (On entend le rire c¢gristallin de Marviou)d.
BARBARA: (Séchement) -I n'a des luskeétes, chal?

DJILE: (A Brokdivins) -Ca va, ca va, léyiz toumer. (Geste

vers la chambre). A réze, dii crells gqu'éle va mi.

{A Barbara). Adon; on 1 va, povon?

BROKDIVINS: (Attendri) -Alez-i, Lof'ty, ni v'fez nin tant

héri!

BARBARA: ~-Pogwe m'a-ti loumeé Lof'ty?

DJILE: -I n'a nin dit Lof'ty. Quialez-v' cweéri la?

DJEF: (Surgissant & la porte de la chambre) -Djiile...
Inspéctelir... (Il voit Barbara). BEuh... bondjo
Lof'ty... Vola gu'astelir ele réclame on grand veére

di pekét! Ni varelit-i nin mi di 11 d'né dé 1écé&?

(I1 rentre dang la chambre).

BROKDIVINS: -Siva, dé lécé! (Il court dans la cuisine).

BARBARA: (Tres calme) -Li diréctelir dé zoo m'a loumé Lof'ty,

lu avou, Pogqwé?
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DJILE: -La ossi, c'ést d'vosse fite! Qwand vos avez
nn'~alé, tot-rade, tot 1'monde ééteﬁt tél 'mint
piérdou qui, po s'riméte, on a djouwé a s'diner dés
p'tits noms. Lu, dii n'se pogwé, ca stu
Tehoutchou. . . Fo l'inspecteur, on a trove
Triitchéte. ... Mi, evidamint, on m'a loume

. ... _Poupousse, a case di m'taxi...

BARBARA: -Vogse taxi?

DJILE: -Bin awé:; Poupousse, pousse-pousse... Comprindez-
v'? Ci n'ést portant nin chinwés! Et por vos, on a
toumé so Lof'ty. Vola.

BARBARA: -Dji n'vis ¢relis nin.

MARYLOU: (Qff) -Tritchéte! A belre!

BROKDIVINS: (Traversant la scéne avec un verre de lait).
-Vola, vola! Dj'arive! (Regard et geste affectueux
de Diile & Barbara. Puis on entend Sérafin pousser
des cris dans la chambrel.

SERAFIN: (Off) -Ah néni! . Ah néni! Madame!... Mins qui
v'prind-t=-i? _

DJEF: (Sortant de 1la chambre, hors d'haleine) -Ele a
volou rabrései 1i... 1i vwézin d'a l'copéte! (Rire
aigu de Marvlou. Sérafin déboule & son tour de la
chambre, le visage bariolé de rouge & lévres).

SERAFIN: -Mins éle piede sés djéves! Vite, i 11 f&t rinde
dés catcheéts! (I1 tend la main vers Diile).

DJILE: -Dés catchéts? Ca n'va nin, néni? Qwand ele énn-a
pris tot-rade, éle a toumé dju d'sés skeyes!

SERAFIN: -Dj'inme co mi dél veéyi d'vins lés vapes qui qwand

éle roufléye sor mi come ele vint dél fe. (A

Brokkdivins, gui entre en tenant son verre de lait,

vide, en main). Vos, protégez-m', si v'z-éstez dél

poclice!
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BROKDIVINS: {(Courant vers la cuisgine) -Ele a rispardou tot

1'1écé! Mings dii 1'a résséré e 1'sale di bagne! (Il

disparait dans la cuisine. 0On entend Marvlicou gui

martéle une porte, au lointain).

MARYLOU: (Seandant, off) -Li police avou mi! Li police avou

mi! Li p'tit pondedi! Dii vou 1li p'tit pondei!
_BARBARA: -Dii . 1li. va fé. .prinde ine bone .douche. Ca 1l'va
calmer.

DJILE: (Essayant de la retenir) -Ni v'z-énn-é& melez nin!
Surtout nin vos!

BARBARA: (Se dégageant et allant vers la chambre). Poqwé
"surtout nin mi"? Inte feumes, c'é&st pus’' &héye
divins cés moumints-la. (Elle entre dans 1la
chambrel.

DJILE: (8'écroulant, aneanti, sur le canapeé) -Ci cop chal,
dji so piérdou. Eles si vont djaser &t rabrid'ler
chal & pus vite po m'touwer...

DJEF: (5'assevant a ses cdtés) -Alé, ale, grand sot! Dji
so la...

SERAFIN: (Aux bords des larmes. S5'approchant & son tour de
Djiie.) -Et mi avou, dii so la!

DJEF: (Enervé) -Ah néni! Nin veos! Et n'alez nin ataker a
tcholiler, a 1'copéte d& martchi!

SERAFIN: (Montrant ses joues pleines de rouge a levres) =-Ele
m'a f& dés cring tot-avi&! Dji so tot barlafe!

DJEF: -Mins neni! C'ést l'rodije di sés lepes.

SERAFIN: -C'ést co pé! (Il essave de se reprendre et penche

sa téte sur 1'épaule de Djief, qui le repousse sans

douceur. Brokdivins sort de la cuisine aveg un

nouveau verre de lait et, au méme moment, Marvlou,

précédée d'un beau grand rire, entre par la porte

de la éhambre; sa robe est dégrafée).i
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MARYLOU: (Hurlant de rire) -I n'a l'travesti gui m'a volou

rdyvi m'rébe! E-st-i po lés omes ou po lés feumes, a

1'fin de comp)te, ci-1a? (Nouveau rire aigu).

by

BARBARA: (Entrant & son tour). -Ele ni s'a nin volou leéyi

dismoussi!

MARYLOU: -Hé, Triitchéte!
.-BROKDIVINS: (Impressionné) .~Awe?

MARYLOU: (Elle s'avance, cool) ~-Qui ratindez-v' po m'pru-
zinter lés djins gui sont-st-atou d'vos?

BROKDIVINS: -Qui? Mi?

MARYLOU: (Charmeuse) -Awé, vos. (Elle dévisage leg autres).

BROKDIVINS: (Son lait & la main?) -Bon... adon... euh... dji

n'vis pruzinte nin Lof'ty....

MARYLOU: (Souriante). =-Néni, 1lu diél kinohe. C'é-st-on drole

di cadémane.

BROKDIVINS: {(présentant Djile) -Monchel Coucou...

MARYLOQU: -Bondjoii, moncheii Coucou. (Elle lui tend la main).

DJILE: (Crispé & mort) -Bondiol madame. Estchante.

BROKDIVINS: -Bon. (Montrant Djef) -Moncheu Coucou...

MARYLOU: ~Bondjoii, monchell Coucou. (Puis elle se tourne

vers Sérafin). Bt vos ossi, vos estez co sar'mint

on Coucou, édon?

SERAFIN: ~C'ést ga. (Il lui serre la main puis, regardant
les autres, se vrille 1l'index de l'autre main sur
la tempel.

-QQEE: ~Mins anfin, Marylou! (Il la secoue). Marvlou! Vos

n'avez nin ric'nohou Djile? C'ést Djile! Et mi,
c'aest Djerf!

DJILE: (Crucifié par la distraction de Djef) -C'ést

normdl gu'éle ni m'a nin ric'nohou... C'ést
tot-a~fé normdl. Ele ni m'a may veévou.

MARYLOU: (Passant ses bras autour du cou de Djeéef). -Dinez-m’

on p'tit betch!
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DJEF ; -Ah néni! Nin d'vant tot 1’'monde!
MARYLOU: -On p'tit bétch...
DJEF : {trés embarragsé, a Djile): -Dji fé les cwanses, po

nél nin contrarier?
DJILE: ~-Ah néni! Bodjiz-v' éri di... di... di cisse
feume-la!. Ca va insgsi!

BARBARA: -Pogwé? Qu'avez-v' a véeyi avou léye? (1'inspecteur

Brokdissus entre par le fond).
BROKDIQSUS: -Police! Qui nouk ni bodje!
SERAFIN: -Oulala! Vola co ine Mauricéte!
BROKDISSUS: -I1 ést grand tins de véyl clér divinses tos vos

calmoussédjes. Mostrez-m' on pd vos papis. (A

l'inspecteur Brokdivins) Vos 1'prumi, dinez-m' vosg

papis, camaride.
MARYLOU: (Sourire béat) -Dii m'sins co on pd flawe...

BROEDIVINS: -Vos lés &arez gwand dj'dre veéyvou lés vosses,

camaride!

BROXDISSUS: -Mi dji so l'inspecteiir Bokdissus, dél police di

Sinte-Wabel, camarade!

BROKDIVINS: -BEt mi 1'inspécteiir Brokdivins, dél police di

Sinte-Marguerite, camaride!
SERAFIN: -Camarade. .. camaféde... Mins a 1'fin de compte,
cés delis-la, sont-is dél police ou del CGSP?
MARYLOU: (Toujours souriante) -Djii crelis qu'dji va co n'féye

toumer djiu d'més hozetes... (Les deux policiers

sont sur le canapé, assis face & face, nez contre

nez. Ils fouillent leurs poches et échangent

mutuellement un tas de cartes et papiers les plus

divers gu'ils épluchent ensuite puis les rejettent

au hasard, et les font voltiger & travers la

piece’. _
BROKDISSUS: -Carte Visa... BBL... Famile nombrelise...Edgard
le Renard... Dji n'vells rin qui prolve gqui vos

éstez del police!




-7 =

BROKDIVINS: (Méme jeu) -Crédit Comundl... BSki-pass a 1°

Barake Fraitetire... Muséye Tchantchés... Mi non
pus! Dji n’'trolive rin!
MARYLOU: -Ci cdp chal, ca z-1 eést! Dji va waguer po d’'bon!

DJILE et Dief (Dans un seul cri) -Marvlou!... (Marvlou tombe

dans les bras de Djéef).

'BROKDIVINS (A son collégue) -Ni fez nin asteume. Ca 11
prind tot 1'tins. (Djiile a prisg Marylou des bras de
Djéf).

DJILE: -Vos volez bin fé n'pléce so 1l'canapé?

BROKDISSUS: (Distraitement) -Ine munute. métez-1' a 1l'tére.

BARBARA: -Kimint!!! Ah, qué toupét! Bodiiz-v' tot dreit,

6t'mint dji téléfone &s gazétes! (les deux hommes

se lévent d'un bond et cédent le canap€, tout en

poursuivant leur examen des papiers).

BROEKDIVINS: -Vignéte dél mutuwele... Paris XL...

BROKDISSUS: -"Morgane et gses jolies compagnes'"... Tins,

ting, tins...

DJILE: -Marylou! {(Marylou est revenue a elied.

DJEF: ~Madame Cou... (Il perd pied, sentant les regards
sur lui) Madame solr...

MARYLOU: -Bondjoll Djile. Bohdjoﬁ Djef. (On comprend de suite

gu'elle g retrouve la raison).

BROKDIVINS: (A Dj&f) -~Ele vi lome Djiéf, come vosse pitit

&fant! Ca m'a 1'ér on pd freldien, tot goula!

BARBARA: -{(Montrant Dief) -Ci n'ést nin 1'feume da moncheid!

C'ést 1'sotr!
BROKDIVINS: (A Dief) ~-C'ést vosse soir?
BROKDISSUS: -Mins neni! C'ést 1'feume da moncheii. (Montrant

Djile).
DJILE: -Mins neni!

MARYLOU: (Souriante, encore un peu vaseuse) —Mins‘siya!

BARBARA: -Avou tot coula, dj'a co piérdou mes lentiles.
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BROKDISSUS: -0, vos 1'chérvante, s’'i v'plé! (Il 1ui fait

gigne "doucement’ de la mainJ.

MARYLOQU: -Li chérvante!? I fét lés manedies, & 1’'copéete de

martchi, 1lu? (Barbara cherche ses lentilles).
BROEDIVING: -Qui ga, 1lu?
MARYLOU: (Montrant Barbara) -Lul

BROKDIVINS: -~Lu! Li feume da monched Coucou! (Montrant

7 7 'Djile). EBdiz-m' a comprinde, monchei Coucou! (A
Djef).

BARBARA: -Moncheii Coucou? {(Approchant son regard de Dj&f).
Lua?

BROKDIVINS- Mins awé, madame!

MARYLOU: -Madame? Lu? (Montrant Barbara) Mostrez on pd ¢ou

gqu'vos avez dizo vosse cote, on va rire!l
BARBARA: -Dihez don, &fronteve! Nos n'estans nin d’vins on
cirque, chal, édon dirécteir? (A Dieéf).

BROEDISEUS: -0On cirgue? Qué cirgue? I tchante divins on

cirque, vogsse galant? (Entretemps, Sérafin est

sorti dans 1la chambre puig rentre avedg un

transistor).

SERAFIN: -Por mi, il ést tins qu'dii vaye fini di r'neti
i’sdle di bagne. Ca n'vis d'rindje nin si dii mete

on pd dél musike? (Il appuve sur un bouton et une

grande musique de danse emplit la scéne).

DJILE: ~Aréstez! Arestez 1'musike!!! (Sérafin 1’arréte).
Dj'arésteve. Dii wv'va tet avouwer... {Grande
regpiration). Marvlou... Dji'a st-ine o&te feume.

C'ést Barbara. Et nos éstans mariés.

MARYLOU: (Petit rire adorable).-D'acwer. D'acwer.

DJILE: (A Barbara) -Djl so marié avou Marvlou, Barbara.
DARBARA: (Amusée) -Awé. Awe.
DJILE: -Marylou n'é&st nin n'solUr di Sinte-Plovinéte et (A

Brokdivins) éle n'ést nin 1'feume da monched

Coucou, gui n'ést nin moncheil Coucou...
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BROKDIVINS:-... Qu'a pus d'bétch qui d'cou! (Content de ga

DJILE:

SERAFIN:

"feinte”) I1 é&steilit tins dél placer, cisse-lal!l:
tot~rade, 1i piéce sére finéye &t lés djins n'aront
minme nin compris l1'titel

(Poursuivant ses explications, ponctueegs ad libitum

par des exclamations du genre "awé awe'!'”, "d'acwer

d'acwer!", "ah bon?" et les rires, jusgu'd la

franche hilarité, de tous les autres)... ci n'ést

nin 1lu, moncheti Coucou. (A Brokdissus). Lu, c’est

monchei Barclay, mi copleil,... anfin gwand dj'dis
m'copleii, dji n'prétins nin qui nos fdrmant n'cope
tos lés defis...Bt i n'a nol éfant avou m'feume. (A

Brokdivins) Djéf, c'ést lu. Mins 1i p'tit Djief

n'ést nin s'fi pace qui Djéf enn-a nin! (Brodivins,

hilare pousse du coude Marvlou tout augsi hilare).

Et i n'a mdy wlrdé lés marticos! (A Barbara) Ni leés
péruches! Mins il a deis Monigue! (A Marvlou). Et
Barbara n'ést ni .chérvante ni travésti pace qui
c’éat m'feume! Bt oi n'est nin mi gu'on lome
Poupousse mins 1'feume dé chéf del police di Lidje!
Et Triitchéte, ci n'est nin Diéf mins monched

Brokdivins, {(Les rires redoublent), gu'a n'feume

gu‘on lome Tchoutchou ou Beétchéete! Et Jean-Piére
n'éxistéve nin! I n'a pus nou Jean-Piére: il a

démissioné! (Il est submerge par les rires).

(Penaud, a l'arrieve-plan) -Et mi, la-d'vins, qui

MARYLOU:

so-diu?

(Rieuse) =-Vos? Vos estez 1'chef d'drkésse! Meétez

DJILE:

DJEF :

dél musike! (Seérafin pousse sur un bouton de son

transistor. Musique).

{Criant) -Dj'a dit 1'vréve! Dji v'djeﬁre gui dj'a
dit tote 1i vreéve!

(Riant avec leg autres) -BourdelG!! Vos avez minti,

contreminti &t archi-contreminti dispdy & matin!

(Regard noir de Diile).




1

MARYLOU:
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(A Barbara) -Alé, Lof'ty, fez-m' danser, m'biname.

BARBARA:

DJILE:
DJEF .

DJILE:

~-Djii n'inme nin deé danser avou n'feume. Mins avou

n'solir, ci n’ést nin paréy. {(Les deux femmes se

mettent & danser ensemble).

(A Diéf) -Vinez chal, vos. I fiat qu'dii v'diase.

(Inquiet) -Astelir?
~-Awe. Tot fi-drefit. (Ils s'eloignent vers le fond

en dansant ensemble. Les deux "couples” dansent.

Devant, les deux policiers se regardent longuement,

impassiblement. Sérafin est resté a l'arriere-plan,

porteur de son transistor).

BROKDISSUS: (Il g'avance tout pres de Brokdivins, puis,

imperturbable): -Vos dansez, Tritchete?

BROKDIVINS: =~-Awe, mins rin qgu'eune. Tchoutchou m'ratind. (I1

SERAFIN:

se regardent avec défi puis se mettent a danser, &

leur tour, le regard fixe. Serafin vient devant le

canape et regarde les troig gouples danser. Puisg il

court comme un fou vers la sortie).

{(Criant verg l'extérieur) -Cyriiill!!... On fét

chal ine java d'tos lés djales! Abey! Vinez danser

avou mi!...Cvriiil't...

La lumiére s'eteint doucement.

REIDEALS
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